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Voorzitterschap: de heer Sadik Köksal, eerste ondervoorzitter. 

Présidence : M. Sadik Köksal, premier vice-président. 

 

 
VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER 

MATHIAS VANDEN BORRE 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

TERRITORIALE ONTWIKKELING EN 

STADSVERNIEUWING, TOERISME, DE 

PROMOTIE VAN HET IMAGO VAN 

BRUSSEL EN BICULTURELE ZAKEN 

VAN GEWESTELIJK BELANG, 

betreffende "het gewestelijk beleid in het 

kader van de strijd tegen terreur".  

 

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE                      

M. MATHIAS VANDEN BORRE 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DU 

DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL ET 

DE LA RÉNOVATION URBAINE, DU 

TOURISME, DE LA PROMOTION DE 

L'IMAGE DE BRUXELLES ET DU 

BICULTUREL D'INTÉRÊT RÉGIONAL, 

concernant "la politique régionale dans le 

cadre de la lutte contre le terrorisme".  

 

TOEGEVOEGDE VRAAG OM UITLEG VAN 

DE HEER AHMED MOUHSSIN, 

betreffende "het bestrijden van polarisering 

en radicalisering". 

 

DEMANDE D'EXPLICATIONS JOINTE DE 

M. AHMED MOUHSSIN, 

concernant "la lutte contre les phénomènes 

de polarisation et de radicalisation". 

 

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Zestig 

veroordeelde terroristen en geradicaliseerde 

gedetineerden mogen in 2020 en 2021 de 

gevangenis verlaten. Ze waren veroordeeld voor 

terrorisme of zaten in de gevangenis voor andere 

feiten, maar werden door de veiligheidsdiensten 

ook gevolgd wegens radicalisme. Uit cijfer-

gegevens van de minister van Justitie blijkt dat twee 

gedetineerden in Brussel zullen worden vrijgelaten, 

de rest in Vlaanderen en Wallonië. De minister van 

Justitie benadrukt dat ze na hun vrijlating verder 

zullen worden gevolgd. 

Midden 2018 werd een wet van kracht over de 

oprichting van lokale integrale veiligheidscellen 

(LIVC) inzake radicalisme, extremisme en 

terrorisme, van de hand van de toenmalige federale 

minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, Jan 

Jambon. De LIVC is het platform waar 

professionelen uit de sociale preventiediensten, de 

administratie en maatschappelijke actoren 

casusoverleg over radicalisering op lokaal niveau 

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (in het 

Frans).- En 2020 et 2021, soixante condamnés 

pour terrorisme et détenus radicalisés pourront 

quitter la prison. D'après les chiffres du ministre 

de la justice, deux détenus seront libérés à 

Bruxelles. Ils continueront d'être suivis après leur 

libération, précise-t-il. 

À la mi-2018, une loi promulguée par M. Jambon, 

alors ministre fédéral de la sécurité et de 

l'intérieur, a donné naissance aux cellules de 

sécurité intégrale locales (CSIL) en matière de 

radicalisme, d'extrémisme et de terrorisme. Ces 

cellules permettent aux professionnels des services 

de prévention sociale, à l'administration et aux 

acteurs sociaux de discuter de cas de 

radicalisation au niveau local. Elles veillent à la 

cohérence des actions de prévention, de répression 

et de suivi. 

Depuis le 30 juillet 2018, chaque commune belge 

est tenue de mettre sur pied une CSIL. Si sa 

création incombe au bourgmestre, son bon 
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organiseren. Ze waken over de coherentie van de 

preventie-, repressie- en opvolgingsacties.  

De oprichting van die cellen is sinds de afkondiging 

van de wet van 30 juli 2018 verplicht. Alle 

Belgische gemeenten moeten een LIVC oprichten. 

De organisatie van de LIVC valt onder de 

bevoegdheid van de burgemeester, maar voor de 

goede werking is ook de deelname wenselijk van 

diensten die onder de bevoegdheid van de 

deelstaten vallen. De deelstaten kunnen, als ze dat 

nodig vinden, initiatieven nemen om aan de 

werking van de LIVC bij te dragen. Eerder 

verklaarde de minister-president dat “het gewest 

voorstander is van een zo globaal mogelijke 

benadering in de LIVC's”. 

De korpsleiding van de politiezone Brussel-

Hoofdstad / Elsene heeft in een e-mail haar 

personeel opgeroepen om uiterst waakzaam te zijn 

voor de terrorismedreiging. In de e-mail wordt 

expliciet verwezen naar twee islamitische aanslagen 

die op 4 en 27 april plaatsvonden in Frankrijk, 

waarbij twee doden en zes gewonden vielen, 

waaronder een agent. Recent waren er ook 

terroristische aanslagen in het Verenigd Koninkrijk.  

Niet enkel islamitische terreur vormt een dreiging, 

maar ook terreur uit anarchistische hoek. Dat blijkt 

uit een rapport van het Coördinatieorgaan voor de 

Dreigingsanalyse (OCAD), waarin ook wordt 

gewaarschuwd voor terreur tegen politieagenten. 

De Brusselse politie staat sinds de lockdown-

maatregelen in het kader van de uitbraak van het 

coronavirus onder druk en voelt zich bedreigd. Tot 

nu toe hebben de veiligheidsdiensten weinig steun 

gekregen van de Brusselse Hoofdstedelijke 

Regering.  

Welke initiatieven heeft de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering genomen om bij te 

dragen aan de werking van de Brusselse LIVC’s? 

Welke rol speelt Brussel Preventie & Veiligheid 

(BPV) daarin? Welke maatregelen heeft de 

minister-president genomen om een zo globaal 

mogelijke benadering te bereiken in de LIVC’s? 

Hoeveel LIVC’s telt het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest? Hoeveel daarvan zijn door twee of meer 

burgemeesters opgericht als gemeenschappelijk 

LIVC? Om welke gemeenten gaat het?  

fonctionnement suppose idéalement la 

participation de services qui relèvent des entités 

fédérées. Le ministre-président avait déjà déclaré 

que la Région prônait une approche la plus 

globale possible des CSIL. 

Le chef de corps de la zone de police Bruxelles-

Capitale / Ixelles a invité son personnel à la plus 

grande vigilance face à la menace terroriste. Le 

courriel en question fait explicitement allusion aux 

attentats islamistes qui ont eu lieu les 4 et 27 avril 

en France, qui ont ôté la vie à un agent, entre 

autres. Des attaques ont également eu lieu 

récemment au Royaume-Uni. 

Outre l'islamisme, le terrorisme peut également 

être d'origine anarchiste, lit-on dans un rapport de 

l'Organe de coordination pour l'analyse de la 

menace (OCAM), qui met également les agents en 

garde. Depuis le confinement, ces derniers sont 

encore plus mis sous pression et se sentent 

menacés. Jusqu'ici, les services de sécurité ont 

reçu peu de soutien de la part du gouvernement de 

la Région de Bruxelles-Capitale. 

Quelles initiatives la Région a-t-elle prises pour 

aider les CSIL ? Quel rôle Bruxelles Prévention et 

sécurité (BPS) y a-t-elle joué ? Qu'a fait le 

ministre-président pour rendre l'approche des 

CSIL la plus globale possible ?  

Combien de CSIL la Région compte-t-elle ? 

Combien sont-elles partagées par plusieurs 

communes ? Lesquelles, le cas échéant ? 

Pouvez-vous nous dire, pour chaque CSIL, 

combien de réunions et de discussions 

individuelles de cas ont déjà été organisées depuis 

le 30 juin 2018 ? À combien d'entre elles des 

représentants de la Région ont-ils assisté ? 

Sur quoi le ministre-président se base-t-il pour 

affirmer que les CSIL fonctionnent mieux en 

Région bruxelloise que dans les deux autres 

Régions ? Les cellules ont-elles été évaluées ? Si 

oui, qu'avez-vous constaté ? Si non, quand cela 

sera-t-il fait ?  

La vigilance accrue des services de police face au 

risque de terrorisme a-t-elle été discutée au sein du 

Conseil régional de sécurité (Cores) ? Qu'en a-t-il 
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Kunt u een overzicht geven per LIVC van het aantal 

vergaderingen en individuele casusbesprekingen 

die de Brusselse LIVC’s sinds 30 juni 2018 hebben 

georganiseerd? Bij hoeveel vergaderingen van 

LIVC’s waren er gewestelijke vertegenwoordigers 

aanwezig?  

Eerder verklaarde de minister-president dat “het als 

een paal boven water staat dat de LIVC's in Brussel 

beter werken dan in de andere gewesten”. Waarop 

baseert de minister-president zich voor deze 

uitspraak? 

Heeft het Brussels Hoofdstedelijk Gewest de 

LIVC’s geëvalueerd? Zo ja, kunt u die evaluatie 

toelichten? Zo niet, wanneer zal het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest de LIVC’s evalueren? 

Werd de verhoogde waakzaamheid voor 

terreurdreiging bij de politiediensten besproken op 

de Gewestelijke Veiligheidsraad? Zo ja, welke 

initiatieven en beslissingen zijn uit dat overleg 

voortgevloeid? Zo niet, waarom wordt dat niet 

besproken op de Gewestelijke Veiligheidsraad? 

Heeft enkel de politiezone Brussel-Hoofdstad / 

Elsene haar personeel opgeroepen om uiterst 

waakzaam te zijn voor terreurdreiging? Zo niet, 

welke Brusselse politiezones hebben dat ook 

gedaan?  

Neemt het gewest en/of Brussel Preventie & 

Veiligheid (BPV) een ondersteunende en 

coördinerende rol op? Is er, in bevestigend geval, 

geen nood aan uniforme richtlijnen voor het 

politiepersoneel?  

 

résulté ? Dans la négative, pourquoi le sujet n'a-t-

il pas été abordé ? 

L'appel à la vigilance a-t-il été lancé uniquement 

au sein de la zone de police Bruxelles-Capitale / 

Ixelles ? 

La Région ou BPS joue-t-elle un rôle de soutien ou 

de coordination ? Si oui, ne faudrait-il pas donner 

des consignes uniformes au corps de police ?  

 

De heer Ahmed Mouhssin (Ecolo) (in het Frans).- 

Volgens het Coördinatieorgaan voor de 

Dreigingsanalyse (OCAD) is het risico op 

extreemrechtse aanslagen even groot als dat op 

islamitisch georiënteerde aanslagen. Dat de vorige 

spreker dat vergat te vermelden in zijn betoog, is 

verontrustend. 

Mijnheer de minister-president, mijn vragen 

betreffen het tweede thema uit het Globaal 

Veiligheids- en Preventieplan (GVPP), namelijk de 

strijd tegen polarisatie en radicalisering. In 

Brussel, het hart van Europa, heeft iedereen recht 

M. Ahmed Mouhssin (Ecolo).- En guise 

d'introduction, je souhaiterais préciser que 

l'Organe de coordination pour l'analyse de la 

menace (OCAM) a également considéré que la 

menace d'attentats d'extrême droite était tout aussi 

importante que la menace islamiste. Lorsqu'on 

oublie de citer, dans sa liste, un danger aussi grave, 

c'est inquiétant.  

M. le ministre-président, je vous interrogerais 

plutôt sur la mise en œuvre de la deuxième 

thématique du plan global de sécurité et de 

prévention (PGSP), qui concerne la lutte contre les 
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op een veilig leven en veilige verplaatsingen. De 

laatste jaren zijn de radicalisering en de polarisatie 

echter toegenomen, zowel in ons land als elders in 

Europa. Aangezien deze problematiek 

grensoverschrijdend is, dienen we met andere 

Belgische en buitenlandse spelers samen te werken.  

Burgers bewust als doelwit nemen, is een flagrante 

schending van de mensenrechten. Dergelijke 

aanslagen leiden niet alleen tot ondraaglijk lijden 

voor de slachtoffers en hun familie, maar ook tot 

een angstklimaat dat een hele gemeenschap in de 

tang neemt. 

Mijn partij pleit ervoor om investeringen in 

veiligheid altijd te laten samengaan met 

investeringen in preventie, opdat gewelddadig 

radicalisme in de kiem zou worden gesmoord. Na 

de terreuraanslagen in Brussel heeft de federale 

regering snel veiligheids- en repressiemaatregelen 

getroffen, maar had ze te weinig aandacht voor de 

oorzaken van het gewelddadige radicalisme. 

Vandaag moet er veel meer geïnvesteerd worden in 

preventie en sociale cohesie. Het maatschappelijk 

middenveld, de gemeenten, de gemeenschappen en 

de verenigingen moeten hun krachten verenigen. 

Op korte termijn zou men de eerste lijn moeten 

versterken door de problemen waarmee die wordt 

geconfronteerd, weg te werken, door de nodige 

middelen ter beschikking te stellen en door een 

werking op lange termijn mogelijk te maken. 

Ecolo steunt de strijd tegen alle vormen van geweld, 

maar hecht ook het grootste belang aan het 

vermoeden van onschuld en van grondrechten als 

de vrijheid van meningsuiting en de vrijheid van 

vereniging.  

Het GVVP bevat verscheidene maatregelen ter 

opvoering van de strijd tegen polarisatie en 

radicalisering. Aangezien het plan in 2020 afloopt, 

is het moment aangebroken om de aangekondigde 

maatregelen te evalueren. 

Op het vlak van preventief beleid bestonden die uit: 

- een uitbreiding van de opleidingen;  

- bewustmakingscampagnes voor het grote publiek;  

phénomènes de polarisation et de radicalisation. 

Bruxelles représente le cœur de l'Europe. Chacun 

et chacune a le droit essentiel d'y vivre et de s'y 

déplacer en sécurité. Or, nous avons connu ces 

dernières années, dans notre pays et dans d'autres 

États européens, une montée de la radicalisation et, 

en conséquence, de la polarisation.  

Ces incidents ont en effet malheureusement pris de 

l'ampleur ces dernières années. Ce phénomène est 

par ailleurs transnational. Il y a donc lieu d'agir en 

coordination avec d'autres acteurs, belges et 

étrangers, en vue de lutter efficacement contre ces 

problèmes.  

Prendre consciemment des civils pour cible lors 

d'attentats ne peut jamais être excusé et constitue 

toujours une violation flagrante des droits 

humains. De telles attaques provoquent de terribles 

souffrances aux victimes directes et à leurs 

familles. De plus, elles génèrent un climat de peur 

qui terrorise toute la communauté. 

Pour Ecolo, les investissements dans la sécurité 

doivent toujours aller de pair avec la prévention, 

afin d’endiguer le radicalisme violent à sa source. 

Après les attentats de Bruxelles, le gouvernement 

fédéral avait rapidement annoncé et pris des 

mesures relatives à la sécurité et à la répression, 

mais trop peu d’attention avait été portée au 

traitement des causes du radicalisme violent. 

Dans l'arsenal de réponses aujourd'hui opposées au 

terrorisme, il est essentiel d’investir dans les 

politiques de prévention et de cohésion. Gagner la 

bataille contre le radicalisme violent doit se faire 

en associant la société civile, les communes, les 

communautés et les associations. L'enjeu à court 

terme consiste à renforcer les acteurs de première 

ligne : lever les obstacles auxquels ils sont 

confrontés, leur donner des moyens, leur permettre 

de travailler dans la durée et s'appuyer sur eux. 

C'est là qu'il faut désormais investir énergie et 

moyens. 

Chez Ecolo, si nous soutenons la lutte contre toutes 

les formes de violence, il nous est également 

important d’assurer le respect absolu de la 

présomption d’innocence et des droits 

fondamentaux garantis par la Constitution, tels que 

la liberté d’expression et d’association. 
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- initiatieven om de weerbaarheid van jongeren ten 

opzichte van radicale ideologieën te verbeteren;  

- de stimulering van participatieve strategieën;  

- de promotie van bestaande initiatieven.  

Op welke manier worden de kwaliteit en kwantiteit 

van de opleidingen bevorderd? Aan de hand van 

welke instrumenten wordt de impact van de 

maatregelen gemeten? Hoe groot is die impact 

momenteel?  

Op het vlak van reactief beleid bestonden de 

aangekondigde maatregelen uit: 

- de harmonisering van de aanpak van de 

verschillende spelers en verenigingen;  

- de opmaak van een verfijnd overzicht van de 

problematiek in Brussel;  

- overleg tussen de lokale spelers en diensten;  

- de optimalisering van lokale initiatieven.  

Is de opvang van geradicaliseerde personen 

inmiddels geharmoniseerd? Met welke 

instrumenten meet men de impact van die 

harmonisering? Heeft de overheid thematische 

analyses gemaakt van de Brusselse problematiek? 

Hoe werden lokale initiatieven geoptimaliseerd?  

  

Le plan global de sécurité et de prévention (PGSP) 

bruxellois prévoit, entre autres, diverses mesures 

en vue de mieux lutter contre la polarisation et la 

radicalisation. Ce plan, qui prévoit des mesures de 

prévention, de réaction et de suivi sur la période 

2017-2020, arrive à échéance. Le moment est donc 

venu d'examiner les avancées concernant les 

mesures qu'il préconisait.  

Dans le cadre des mesures de prévention, il était 

prévu :  

- de renforcer les formations ; 

- d'élaborer des modules de sensibilisation pour le 

public en vue de prévenir les dynamiques de 

polarisation ;  

- de renforcer la résilience aux idéologies radicales 

et l’esprit critique des jeunes ;  

- de promouvoir l’approche participative ; 

- de promouvoir la communication des initiatives 

existant à l’intention du public et des acteurs 

professionnels. 

De quelle manière les formations ont-elles été 

quantitativement et qualitativement renforcées ? 

Quels modules ont-ils été mis en place ? Quels 

outils ont-ils été mis en œuvre pour évaluer l’effet 

des mesures adoptées ? Quel est aujourd’hui l’effet 

de ces mesures ?  

Dans le cadre des mesures de réaction, il était 

prévu : 

- de fluidifier l’articulation et les relais entre 

associations et acteurs pertinents pour assurer une 

prise en charge adaptée des individus ou groupes 

concernés par la radicalisation ; 

- de faciliter l’échange d’informations pertinentes. 

De quelle manière et par qui ces mesures ont-elles 

été mises en œuvre ? Quel a été leur effet ? 

Comment ces effets ont-ils été mesurés ? 

Dans le cadre des mesures de suivi, il était prévu : 
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- d'harmoniser une prise en charge adaptée des 

personnes concernées par le phénomène ; 

- de produire une image affinée des phénomènes 

dans leur résonance bruxelloise ; 

- d'organiser une concertation entre les services et 

acteurs de terrain ;  

- d'optimiser les actions locales.  

Où en est l’harmonisation de la prise en charge des 

victimes potentielles ? Quels outils permettent-ils 

d'évaluer l’impact des mesures de prise en charge 

des auteurs ? Des analyses thématiques sur ces 

phénomènes dans leur contexte bruxellois ont-elles 

été menées par les autorités ? Comment les actions 

locales ont-elles été optimisées ? 

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het Frans).- 

Uit de hoorzittingen tijdens de vorige legislatuur is 

gebleken dat radicalisering niet enkel binnen een 

bepaalde sociale categorie of bij een bepaald 

profiel van jongeren plaatsvindt. De enige gemene 

deler bij geradicaliseerde jongeren lijkt een 

moeilijke thuissituatie te zijn, in het bijzonder 

problemen met de vaderfiguur. Wij moeten dus 

vermijden om de verschillen tussen die personen en 

onszelf te voeden. Een traumatiserende gebeurtenis, 

hoe klein ook, kan bij de jongeren een gevoel van 

onrechtvaardigheid, schaamte of vernedering 

opwekken, een identiteitscrisis teweegbrengen en 

een radicaliseringsproces in gang zetten. We 

moeten dus trachten om dat scharniermoment te 

identificeren en daaraan te werken.  

Volgens de statistieken zou 10% van de personen 

die uit een gevechtszone terugkomen, opnieuw 

geweld plegen of lid blijven van een radicale 

beweging. Dat verantwoordt bepaalde voorzorgs-

maatregelen, maar bewijst ook dat het mogelijk is 

om constructief werk te verrichten.  

Er zijn nieuwe vormen van samenwerking tussen het 

parket, de veiligheidsdiensten, de federale en de 

lokale politie en de gemeenten ontstaan om snel te 

kunnen reageren wanneer jongeren dreigen over te 

gaan tot geweld. In haar jongste studie wijst de 

Koning Boudewijnstichting niettemin op de 

noodzaak om lokale contactpunten te creëren waar 

ongeruste naasten informatie of advies kunnen 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Les auditions sur 

la radicalisation qui ont été menées lors de la 

législature précédente ont permis de voir qu'il n'y a 

pas de profil type du jeune qui se radicalise ou de 

catégorie sociale qui serait plus ou moins touchée 

que d'autres. Comme l'intervenant précédent, je 

souhaiterais aussi souligner le fait que d’après 

M. Paul Van Tigchelt, directeur de l'Organe de 

coordination pour l'analyse de la menace (OCAM), 

l'inquiétude liée à l'extrême droite est réelle. Un 

article d'un journal français relève d’ailleurs que le 

nombre d'attentats perpétrés par l'extrême droite a 

triplé en Occident en cinq ans.  

D’après les statistiques, le seul trait commun 

observé porte sur les problèmes psychosociaux liés 

à une problématique familiale, en particulier la 

figure paternelle. Il est donc nécessaire d’éviter 

d'alimenter les clivages entre ces personnes et 

nous-mêmes. Un événement traumatisant, même 

s'il peut sembler mineur à première vue, peut 

enclencher le processus de radicalisation violente 

en créant chez le jeune un sentiment d'injustice, de 

honte, d'humiliation et un questionnement de son 

identité. Avec l’aide des proches, les intervenants 

peuvent mettre le doigt sur ce moment de rupture 

et y travailler.  

D'après les statistiques, environ 10 % des 

personnes revenues d'une zone de combat 

(returnees) retombent dans la violence ou restent 

embrigadés. Cette menace justifie la prise de 
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inwinnen zonder onmiddellijk een zware 

gerechtelijke procedure in gang te zetten.  

Werkt u samen met het Centre d'aide et de prise en 

charge de toute personne concernée par les 

extrémismes et radicalismes violents (Caprev) en 

het Centre de ressources et d'appui pour la 

prévention des extrémismes et des radicalismes 

violents (CREA) om dergelijke lokale contactpunten 

in het Brusselse weefsel te integreren?  

Het samenwerkingsprotocol is gericht op een 

multidisciplinaire aanpak, waarbij de rol van elke 

partner wordt gerespecteerd. Brussel Preventie en 

Veiligheid moet de informatie aan de verschillende 

plaatselijke partners doorgeven, ook aan de 

gemeenten die het protocol niet hebben 

ondertekend. Hoeveel gemeenten hebben het 

samenwerkingsprotocol ondertekend? Staat het 

protocol ook open voor andere beleidsniveaus of 

overheidsinstanties?  

  

mesures de prudence. Cela signifie aussi qu'il est 

possible de mener un travail constructif avec la 

grande majorité d'entre eux en leur montrant le 

caractère humaniste de la société qu'ils ont voulu 

combattre.  

En matière de lutte contre la radicalisation, des 

collaborations d'un genre nouveau se nouent entre 

le parquet et les services de sécurité, la police 

fédérale et locale, ainsi que les communes. Elles 

permettent une grande réactivité en cas de signe de 

dérive vers la violence. La dernière étude de la 

Fondation Roi Baudouin (FRB) note toutefois le 

besoin de points de contact locaux indépendant des 

instances officielles. Les proches inquiets 

pourraient se tourner vers ces points de contact 

pour obtenir des informations ou des conseils sans 

pour autant déclencher immédiatement une lourde 

procédure judiciaire.  

Avez-vous déjà mis en place une évaluation des 

points de contact locaux dans notre Région à la 

suite de la création du Centre d'aide et de prise en 

charge de toute personne concernée par les 

extrémismes et radicalismes violents (Caprev) et 

du Centre de ressources et d'appui (CREA) pour la 

prévention des extrémismes et des radicalismes 

violents de la Fédération Wallonie-Bruxelles ? 

Quelles sont les concertations menées avec ces 

deux organes afin d'assurer, justement, 

l'intégration de ce nouvel acteur dans le tissu local 

bruxellois ?  

Le protocole de collaboration tel que mis en place 

offre un cadre supplémentaire dans une approche 

multidisciplinaire et respectueuse des rôles et 

missions de chacun. Il convient de souligner le rôle 

de Bruxelles Prévention et sécurité (BPS) dans la 

transmission d'informations pour les différents 

partenaires locaux, y compris les communes non 

signataires. Savez-vous combien de communes ont 

signé ce protocole à l'heure actuelle ? Qu'en est-il 

de l'ouverture de ce protocole à d'autres niveaux de 

pouvoir ou à d'autres entités publiques ?  

  

Mevrouw Dominique Dufourny (MR) (in het 

Frans).- De strijd tegen polarisering en radicalisme 

was een van de belangrijkste punten uit het globale 

veiligheids- en preventieplan dat tijdens de vorige 

regeerperiode werd goedgekeurd.  

Mme Dominique Dufourny (MR).- Je me joins 

au débat sur la poursuite de la lutte contre les 

phénomènes de polarisation et de radicalisation en 

Région bruxelloise. Ce thème figurait parmi les 

axes prioritaires du plan global de sécurité et de 

prévention approuvé sous la législature 
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Het bestrijden van radicalisme maakte deel uit van 

een specifieke strategie van het gewest, die was 

opgesplitst in acht acties. Brussel Preventie & 

Veiligheid (BPV) staat in voor de uitvoering ervan. 

De strategie had vooral betrekking op een betere 

samenwerking tussen de nationale en externe 

instellingen.  

Buiten de vragen over de inhoud van het 

toekomstige veiligheids- en preventieplan is het 

belangrijk dat we op de hoogte zijn van de lessen 

die de bevoegde gewestdiensten trokken uit de 

tijdens de vorige regeerperiode ontwikkelde 

strategie. Het doel is coördinatie en doeltreffende 

actie te garanderen tussen het gewest en de 

gemeenten, die de eersten zijn om dit dossier te 

beheren.  

In april 2015 werd er een gewestelijk platform rond 

radicalisme opgericht. Daarin zitten preventie-

ambtenaren, deskundigen inzake radicalisme uit de 

Brusselse gemeenten en vertegenwoordigers en 

referentiepersonen uit de zes politiezones en uit de 

federale politie. Het platform moet instaan voor een 

opleiding afgestemd op de behoeften van de 

deelnemers en moet de gemeenten de mogelijkheid 

bieden om over goede praktijken te overleggen.  

Hoe luidt uw oordeel over de gewestelijke 

initiatieven rond de strijd tegen het radicalisme?  

Voerde BPV een evaluatie uit? Vinden de 

coördinatievergaderingen van de referentie-

personen voor radicalisme op gewestelijk en 

gemeentelijk niveau nog plaats?  

Hoe volgt het Brussels Observatorium voor 

Preventie en voor Veiligheid de situatie in het 

Brussels Gewest? 

Welk bedrag besteedt BPV aan de strijd tegen 

radicalisme en polarisering? Hoe worden die 

middelen gespreid? 

  

précédente, cela bien légitimement au vu des 

événements que nous avons vécus.  

Rappelons que le radicalisme a fait l'objet d'une 

stratégie spécifique de la Région déclinée en huit 

actions et dont l'exécution a été confiée à Bruxelles 

Prévention et sécurité (BPS). Cette stratégie portait 

essentiellement sur l'amélioration de la 

collaboration entre les instances nationales et 

externes.  

Au-delà des questions qui viennent d'être posées 

quant au contenu du prochain plan global de 

sécurité et de prévention - en cours de concertation 

avec les communes et les zones de police -, il 

importe avant tout de connaître les enseignements 

tirés par les services régionaux compétents des 

stratégies déployées sous la précédente législature. 

L'objectif est de garantir une coordination et une 

action efficaces entre la Région et les pouvoirs 

locaux, lesquels sont en première ligne dans la 

gestion de ce dossier.  

Pour rappel, il a été créé en avril 2015 une plate-

forme régionale dédiée au radicalisme. Elle réunit 

les fonctionnaires de prévention, des experts en 

radicalisme des communes bruxelloises ainsi que 

des représentants et référents des six zones de 

police et de la police fédérale. Elle vise non 

seulement à offrir une formation ponctuelle selon 

les besoins des participants, mais aussi à créer un 

espace d'échange des bonnes pratiques et de 

discussion entre les acteurs locaux. Les dangers du 

radicalisme n'ayant pas disparu, je souhaiterais 

obtenir plusieurs informations à cet égard.  

Quel bilan dressez-vous des initiatives régionales 

en matière de lutte contre le radicalisme, telles que 

les échanges de bonnes pratiques, les formations 

dispensées et les réseaux de partenaires mis sur 

pied ?  

Une évaluation desdites initiatives a-t-elle été 

effectuée par BPS ? Qu'en est-il de la poursuite des 

réunions de coordination des référents radicalisme 

aux niveaux régional et communal ?  

Comment l'Observatoire bruxellois pour la 

prévention et la sécurité suit-il la situation en 

Région bruxelloise ?  
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Sur la part du budget régional alloué à BPS, quel 

est le montant affecté aux thèmes de la 

radicalisation et de la polarisation ? Comment les 

moyens sont-ils répartis ?  

  

De heer Fouad Ahidar (one.brussels-sp.a).- Ik 

dank de heer Vanden Borre voor deze interessante 

vraag om uitleg. De situatie is nog niet onder 

controle. Er moet nog veel gebeuren. We moeten 

waakzaam blijven. Dat is essentieel.  

(verder in het Frans) 

Extreemrechts zal er altijd zijn. We moeten echter 

blijven optreden tegen een fundamentalistisch en 

radicaal discours.  

We lopen allemaal risico en moeten radicalisme 

bestrijden, of het nu religieus, cultureel, filosofisch 

of extreemrechts is. Ik hoop dat mijn collega de 

extreemrechtse variant niet opzettelijk verzwegen 

heeft.  

(verder in het Nederlands) 

Ik sluit mij aan bij de vraag van de heer Mouhssin 

over het profiel van de relschoppers. De grootste 

radicale groepering, Sharia4Belgium, is geen 

Brussels product. De meeste leden komen uit 

Vlaanderen, uit steden als Antwerpen, Mechelen, 

Leuven, Genk en Vilvoorde. Ze komen onze 

jongeren beïnvloeden. 

De radicale jongeren die enkele jaren geleden bij de 

aanslagen betrokken waren, bleken het bovendien 

allemaal goed te hebben thuis en financieel niets 

tekort te komen. Toch waren ze bereid om een 

aanslag te plegen in eigen land.  

(verder in het Frans) 

Deze jongeren kunnen worden opgespoord en 

bestudeerd. Dat is nodig om te begrijpen dat het niet 

alleen om armoede draait. Lang niet alle 

geradicaliseerden zijn arm.  

  

M. Fouad Ahidar (one.brussels-sp.a) (en 

néerlandais).- Je remercie M. Vanden Borre pour 

sa demande d'explications intéressante. La 

situation est en effet encore loin d'être sous 

contrôle.  

(poursuivant en français)  

Comme je l'ai rappelé à mon collègue, l'extrême 

droite est toujours présente. Ce combat est donc bel 

et bien là, il est légitime, et nous nous devons de 

rester vigilants face aux discours intégristes et 

radicalisés.  

Nous sommes tous en danger et nous devons dès 

lors nous attaquer à toutes les formes de 

radicalisme, tant religieuses que culturelles, 

philosophiques ou d'extrême droite. J'espère que 

mon collègue n'a pas volontairement tu cette 

question, mais qu'il s'agissait d'un oubli de sa part.  

(poursuivant en néerlandais)  

Je me joins à la demande de M. Mouhssin à propos 

du profil des émeutiers. Le principal groupement 

radical, Sharia4Belgium, est basé en Flandre. La 

plupart de ses membres viennent d'Anvers, 

Malines, Louvain, Genk ou encore Vilvorde pour 

influencer nos jeunes.  

Les jeunes radicaux impliqués dans les attentats il 

y a quelques années semblent vivre à l'aise chez 

eux, y compris financièrement, alors qu'ils 

préparaient tout de même un attentat contre leur 

propre pays !  

(poursuivant en français) 

Une sorte de radiographie permettrait d'identifier 

exactement ces jeunes. Nous comprendrions alors 

peut-être mieux qu'il ne faut pas parler uniquement 

de pauvreté. Certaines personnes qui se sont 

radicalisées ne sont absolument pas pauvres et sont 

tout de même passées à l'action.   
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De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De 

strategie van het Brussels Gewest inzake veiligheid 

staat duidelijk omschreven in het Globaal 

Veiligheids- en Preventieplan (GVPP). Dat blijft 

voor het gewest het voornaamste instrument om de 

prioriteiten te bepalen voor alle veiligheids-

fenomenen. Ook tijdens deze regeerperiode blijft de 

preventie van polarisering en radicalisering een 

prioriteit. Brussel Preventie & Veiligheid (BPV) 

blijft daar dan ook op inzetten. 

Sinds zijn oprichting is BPV ermee belast op het 

grondgebied van het gewest de oprichting van 

lokale integrale veiligheidscellen (LIVC) te 

ondersteunen. Ze hebben een sociaal-preventieve 

opdracht, gericht op de opsporing en de follow-up 

van personen van wie vermoed wordt dat ze 

geradicaliseerd zijn of vervolgd worden voor feiten 

in verband met terrorisme.  

Alle Brusselse gemeenten hebben een LIVC 

opgericht. Ze begonnen daarmee onmiddellijk na de 

inwerkingtreding van de wet van 30 juli 2018 tot 

oprichting van lokale integrale veiligheidscellen 

inzake radicalisme, extremisme en terrorisme. 

Daarvoor konden ze rekenen op de informatie en 

individuele en collectieve ondersteuning van BPV 

om het wettelijke kader en de modaliteiten van hun 

handelen te doorgronden. 

De woorden die u van mij citeert, verwijzen zonder 

twijfel naar de snelle installatie van de LIVC's in 

Brussel, in vergelijking met de andere gewesten. 

(verder in het Frans)  

BPV helpt de gemeenten en politiezones op 

verschillende manieren om radicalisering te 

bestrijden. 

(verder in het Nederlands) 

Om te beginnen stelt het instrumenten ter 

beschikking zoals Alvéole en Radix. Dat is een 

ondersteuningstool ontwikkeld door de stad 

Antwerpen, waarmee gemeentelijke ambtenaren 

analyses kunnen maken en onderling overleg 

kunnen plegen.  

(verder in het Frans) 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- La stratégie de sécurité de la 

Région bruxelloise est clairement décrite dans son 

plan global de sécurité et de prévention (PGSP). 

Pendant cette législature aussi, la prévention de la 

polarisation et de la radicalisation demeure une 

priorité que Bruxelles Prévention et sécurité (BPS) 

continue de cibler. 

Depuis sa mise sur pied, BPS est chargée de 

soutenir la création des cellules de sécurité 

intégrale locales (CSIL). Leur mission socio-

préventive est axée sur la recherche et le suivi des 

personnes soupçonnées d'être radicalisées ou 

poursuivies pour faits de terrorisme. 

Toutes les communes bruxelloises ont créé leur 

CSIL dès l'entrée en vigueur de la loi du 30 juillet 

2018. Elles ont bénéficié pour ce faire des 

informations et du soutien individuel et collectif de 

BPS. 

Les propos que vous m'attribuez font certainement 

référence à la mise sur pied plus rapide de ces 

cellules à Bruxelles que dans les autres Régions. 

(poursuivant en français) 

Le soutien fournit par Bruxelles Prévention et 

sécurité (BPS) aux communes et aux zones de 

police en matière de lutte contre la radicalisation 

est multiple.  

(poursuivant en néerlandais) 

BPS propose entre autres les outils Alvéole et 

Radix. Ce dernier est un outil d'analyse et de 

concertation utilisé par les fonctionnaires 

anversois.  

(poursuivant en français)  

Il y a ensuite la mise en place de lieux d’échanges, 

en réunissant régulièrement les référents en 

matière de radicalisme des communes 

bruxelloises, des zones de police et le directeur 

coordinateur de la police fédérale administrative 

de Bruxelles. Cette plate-forme est avant tout un 

lieu d’échange de bonnes pratiques, de diffusion 

des outils disponibles et de concertation sur 

l’organisation du relais local.  
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BPV heeft ook een platform gecreëerd waar de 

contactpersonen voor radicalisering van de 

Brusselse gemeenten, de politiezones en de 

bestuurlijke directeur-coördinator van de federale 

politie in Brussel goede praktijken kunnen 

uitwisselen, tools kunnen beschikbaar stellen en 

overleg kunnen plegen over de plaatselijke 

uitvoering.  

Om die werkzaamheden te verrijken, worden er 

experten uit de academische, institutionele of 

verenigingswereld uitgenodigd. Er komen heel 

diverse thema's aan bod, zoals de tenlasteneming 

van geradicaliseerde gedetineerden en ex-

gedetineerden, de evaluatie van de dreiging, de 

problemen met extreemlinks, extreemrechts en 

buitenlandse terreurstrijders in Brussel, of nog het 

beroepsgeheim. Ook verenigingen die actief zijn in 

dit domein nemen deel aan het platform en 

verspreiden er hun projecten, programma's en 

tools.  

De vergaderingen vinden normaal gezien eenmaal 

per maand plaats, maar door de coronacrisis zijn 

de werkzaamheden lichtjes vertraagd. 

BPV heeft voorts in nauwe samenwerking met de 

Gewestelijke School voor Openbaar Bestuur 

(GSOB) opleidingsmodules uitgewerkt voor de 

eerstelijnswerkers. De modules zijn opgebouwd 

rond vijf of zes thema's en moeten de 

eerstelijnswerkers helpen om de mechanismen van 

gewelddadige radicalisering en aanverwante 

fenomenen te begrijpen, op gepaste wijze te 

reageren tijdens hun opdrachten en hun rol in de 

preventie- en veiligheidsketen beter te begrijpen.  

De opleidingen worden voorgesteld aan de 

stadswachten, de straathoekwerkers, de sociale 

werkers van de OCMW's en de parkwachters van 

Leefmilieu Brussel. Ondertussen hebben al meer 

dan vijfhonderd eerstelijnswerkers de opleidingen 

gevolgd. De tevredenheidsgraad ligt hoog. BPV en 

de GSOB ontvangen overigens geregeld vragen van 

de sector, met name van de gewestelijke 

inspectiediensten, om de opleidingen te mogen 

volgen.  

Daarnaast worden er bewustmakingsmodules en 

coachingsessies aangeboden door verenigingen die 

BPV subsidieert. Zij stellen diverse onderwerpen 

Pour stimuler et enrichir ces travaux, les plates-

formes réunissent très régulièrement des experts 

institutionnels, académiques ou associatifs, qui y 

présentent leurs analyses et évaluations, mais aussi 

leurs cadres, pratiques, méthodes et outils. Des 

thèmes très variés y ont dès lors été traités, comme 

la prise en charge de détenus et ex-détenus 

radicalisés, les évaluations de la menace, la 

résonance bruxelloise des phénomènes d’extrême 

gauche, d’extrême droite et des combattants 

terroristes étrangers (Foreign Terrorist Fighters - 

FTF), le secret professionnel, etc.  

Les associations actives dans le cadre de ce 

dispositif se joignent ponctuellement à la plate-

forme dans ce même exercice et y diffusent par 

ailleurs leurs projets, programmes et outils. En 

principe, les réunions sont mensuelles mais, avec 

la crise du Covid-19, on a pu en effet noter un léger 

ralentissement des activités. Ce n'est évidemment 

pas propre à cette structure.  

En matière de formation, BPS a développé, en 

étroite collaboration avec l’École régionale 

d'administration publique (ERAP), des modules de 

formation pour les acteurs de première ligne en 

fonction d’une méthodologie éprouvée visant à 

assurer plusieurs objectifs. Articulées autour de 

cinq ou six séquences thématiques, elles 

permettent aux professionnels de comprendre les 

mécanismes et expressions de la radicalisation 

violente et de phénomènes connexes, d’adopter 

une posture idoine dans le cadre de leurs missions, 

de comprendre leur intégration dans la chaîne de 

sécurité et de prévention en cette matière et d’en 

discerner les relais.  

Ces formations ont été proposées aux gardiens de 

la paix, aux éducateurs de rue et travailleurs 

sociaux de rue, ainsi qu’aux assistants sociaux des 

CPAS et, depuis 2019, aux gardiens de parc de 

Bruxelles Environnement. Un total de plus de 500 

professionnels de première ligne ont ainsi pu 

bénéficier de ces formations. Celles-ci font l’objet 

d’évaluations, y incluses celles formulées par les 

participants. Le taux de satisfaction est élevé et 

porte notamment sur le caractère pratique des 

concepts enseignés dans le cadre de travail. Ceci 

leur permet de mieux appréhender les situations 

auxquelles ils peuvent être confrontés.  
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voor: professionele houding, radicaliserings-

mechanismen, jihadisme en vrouwen, enzovoort. 

De opleidingen staan open voor de leden van het 

gewestelijke platform of op aanvraag. Ze zijn 

onderworpen aan een methodologische en 

kwalitatieve controle in het kader van de 

subsidieaanvraag.  

BPV deelt in samenwerking met de overheids-

instellingen ook statistieken en analyses mee aan de 

leden van het gewestelijk platform. 

BPV staat in contact met meerdere Belgische en 

buitenlandse universiteiten, onderzoekscentra en 

denktanks om een genuanceerd beeld van het 

radicaliseringsfenomeen te ontwikkelen, over 

kwalitatieve en pertinentie analyses te beschikken 

en de opleidingen en coördinatie te kunnen 

optimaliseren. 

BPV kent via het Brussels Preventie- en Buurtplan 

(BPBP) financiële steun toe aan de gemeenten die 

een LIVC hebben opgericht. Meer dan 40% van de 

preventieacties in het BPBP hebben betrekking op 

de preventie van radicalisering en polarisering.  

Tot slot organiseert BPV vergaderingen in het 

kader van het Globaal Veiligheids- en 

Preventieplan (GVPP). De werkgroep Radicalisme 

buigt zich meer specifiek over maatregelen om 

radicalisering te voorkomen en bestrijden. In die 

werkgroep zitten vertegenwoordigers van de 

verschillende overheden die actief zijn op het 

Brusselse grondgebied, zoals het Vlaams Gewest, 

de Federatie Wallonië-Brussel en de Brusselse 

gemeenten.  

(verder in het Nederlands) 

Al deze instanties evalueren momenteel de LIVC's. 

Zodra dat proces is afgerond, laat ik u dat uiteraard 

weten. Voorlopig is het te vroeg om vooruit te lopen 

op eventuele conclusies.  

(verder in het Frans) 

Twee gemeenten hebben het samenwerkings-

protocol met Caprev en CREA ondertekend: 

Brussel-Stad en Sint-Jans-Molenbeek. 

Par ailleurs, l’ERAP et BPS reçoivent 

régulièrement des demandes de secteurs 

- notamment de différents services d’inspection 

régionaux - pour pouvoir bénéficier de ces 

formations.  

Des modules de sensibilisations transversales ou 

de coaching destinés aux acteurs de première ligne 

sont également proposés par les associations 

subsidiées par BPS. Dakira, 2bouts, la 

Coordination nationale d’action pour la paix et la 

démocratie (CNAPD), Society Against Violent 

Extremism (SAVE) Belgium, Prévention, 

recherche et formation : emprise et résilience 

(Prefer) et Teach for Belgium proposent des sujets 

divers tels que la posture professionnelle, les 

mécanismes de la radicalisation violente ou encore 

des thématiques connexes, comme le module 

djihadisme et féminisme de l’asbl Dakira ou les 

questions de l’emprise par l’asbl Prefer.  

Ces formations sont ouvertes aux membres de la 

plate-forme régionale ou à la demande. Ces actions 

sont encadrées par un accompagnement 

méthodologique et un suivi qualitatif dans le cadre 

de la gestion des subsides.  

À cela s'ajoutent l'élaboration et la diffusion 

restreinte de statistiques et d'analyses dans le cadre 

d'une collaboration avec les institutions publiques. 

Ces productions sont diffusées auprès des 

membres de la plate-forme régionale (service de 

prévention, police locale) et de leur autorité sous la 

forme de présentations et de documents d'analyse. 

Depuis 2016, les membres de la plate-forme ont 

ainsi reçu des informations sur des sujets divers, 

telles que des statistiques concernant les 

combattants terroristes étrangers ou les returnees 

mineurs. Quatorze communes ont par ailleurs fait 

appel à BPS pour participer aux travaux de sa 

cellule de sécurité intégrale locale (CSIL) et y 

recevoir des informations institutionnelles et 

analyses statistiques spécifiques de leurs besoins. 

Pour la diffusion d’expertise, BPS est en contact 

avec plusieurs universités, centres de recherche et 

groupes de réflexion belges et internationaux pour 

développer une image nuancée du phénomène de 

radicalisation et disposer de ressources analytiques 

qualitatives et pertinentes, cela afin d’alimenter 

son travail de formation et de coordination. 

Plusieurs chercheurs issus de ces institutions 
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De budgetten zijn over verschillende begrotings-

posten verdeeld. Wij zullen trachten een overzicht 

van alle acties op te stellen zodat u zich een beter 

beeld kunt vormen.  

  

(ULB, KU Leuven, VUB, UCL, EFD, ERM et 

Institut Egmont) ont fait appel à BPS dans le cadre 

de leurs travaux ou ont partagé leur expertise par 

le biais d’analyses ou de présentations, notamment 

au bénéfice des plates-formes régionales. 

Un soutien financier aux communes ayant 

introduit leur CSIL sous l’axe radicalisation dans 

le cadre du plan bruxellois de prévention et de 

proximité 2016-2019 est également instauré. Pour 

les communes bruxelloises, plus de 40 % du volet 

préventif du plan bruxellois de prévention et de 

proximité concerne des actions menées sous l’axe 

prévention de la radicalisation et polarisation.  

Enfin, BPS organise aussi des réunions dans le 

cadre du plan global de sécurité et de prévention 

(PGSP). À cet égard, le groupe de travail sur le 

radicalisme regroupe les partenaires inscrits dans 

une démarche de coconstruction et d’exécution 

coordonnée des mesures visées par ledit PGSP 

sous l’axe radicalisme. Il s’agit plus précisément 

de représentants des différentes autorités publiques 

actives sur le territoire de la Région bruxelloise 

(Région flamande, Fédération Wallonie-Bruxelles, 

communes bruxelloises...). 

(poursuivant en néerlandais) 

Les cellules sont en cours d'évaluation, il est trop 

tôt pour tirer des conclusions.  

(poursuivant en français)  

Deux communes ont adhéré au protocole de 

collaboration conclu avec le Caprev et le CREA : 

la Ville de Bruxelles et Molenbeek-Saint-Jean.  

En ce qui concerne les aspects budgétaires, il s'agit 

de budgets répartis entre différentes allocations, 

mais nous allons essayer de compiler l'ensemble 

des actions afin de vous permettre d'y voir plus 

clair.  

  

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Het 

hoeft geen betoog dat ik extreemrechtse aanslagen 

veroordeel. Uw impliciete verdachtmaking getuigt 

van weinig stijl, maar dat neemt niet weg dat de 

cijfers voor zich spreken. Volgens Europol vielen in 

2015 en 2016 respectievelijk 99% en 95% van alle 

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en 

néerlandais).- Vous me faites un procès 

d'intention, mais les chiffres parlent d'eux-mêmes. 

D'après Europol, les attentats d'inspiration 

islamique sont responsables, en 2015 et 2016, de 
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terroristische moorden toe te schrijven aan 

islamitisch geïnspireerde aanslagen. We moeten de 

cijfers nemen voor wat ze zijn, al betekent dat zeker 

niet dat extreemrechts geen dreiging vormt. 

Sinds 2018 is het aantal aanslagen gedaald. 

Directeur Catherine De Bolle van Europol geeft aan 

dat dat komt door de betere samenwerking tussen 

EU-lidstaten en de uitwisseling van informatie. Een 

aantal aanslagen konden daardoor geheel of 

gedeeltelijk worden verijdeld. Ik denk dat hetzelfde 

voor Brussel geldt: dankzij de verhoogde inzet 

onder impuls van de vorige minister van 

Binnenlandse Zaken en de lokale integrale 

veiligheidscellen (LIVC's) is er een actiever 

veiligheidsbeleid gevoerd dan eerder het geval was. 

Ze zijn dus een absolute noodzaak.  

Onderzoek naar het profiel van terroristen heeft een 

aantal opmerkelijke conclusies opgeleverd, maar 

helaas is gebleken dat de plegers van de grootste 

aanslagen in Brussel hier waren geboren en 

getogen, alle kansen hebben gekregen om hier een 

leven uit te bouwen, maar toch voor pure terreur en 

geweld hebben gekozen. We moeten begrijpen hoe 

dat in z'n werk gaat en daarvoor verwijs ik, niet 

uitsluitend, maar toch, naar een schokkend 

onderzoek van professor Bernard Rougier. Hij 

maakt gewag van een islamistisch ecosysteem in 

Molenbeek. Ik citeer: "Molenbeek is het ideale 

islamistische ecosysteem en dat zal altijd geweld 

voortbrengen." Het is niet exclusief, maar we 

mogen niet blind zijn voor de feiten. De 

onderhuidse dreiging bestaat nog steeds. 

Ik kijk uit naar de evaluatie en hoop dat we ze hier 

in de commissie kunnen bespreken. Er is in ieder 

geval voer voor verder debat. 

  

respectivement 99 % et 95 % des morts liés au 

terrorisme.  

La baisse que l'on enregistre depuis 2018 

s'expliquerait, selon la directrice d'Europol 

Catherine De Bolle, par la coordination renforcée 

entre les États membres de l'Union européenne et 

l'échange d'informations. Il en va de même à 

Bruxelles, où la politique sécuritaire a pu être 

intensifiée sous l'impulsion du précédent ministre 

de l'intérieur et grâce aux CSIL.  

L'analyse du profil des terroristes a révélé hélas 

que les auteurs des pires attentats commis à 

Bruxelles étaient nés et avaient grandi dans notre 

pays, où ils ont eu toutes les opportunités de se 

construire un avenir mais qu'ils ont néanmoins 

préféré la terreur et la violence. Pour nous aider à 

comprendre ce mécanisme, je ferai notamment 

référence à une enquête choquante du professeur 

Bernard Rougier, qui dénonce l'existence d'un 

écosystème islamiste à Molenbeek. La menace 

sous-jacente persiste donc.  

Je suis impatient de lire les résultats de 

l'évaluation, qui suscitera certainement de 

nouveaux débats au sein de notre commission. 

  

De heer Ahmed Mouhssin (Ecolo) (in het Frans).- 

Op de overzichtskaart van alle lokale integrale 

veiligheidscellen inzake radicalisme, extremisme en 

terrorisme (LIVC) stel ik vast dat alle Brusselse 

gemeenten een LIVC hebben. Daarmee staat het 

Brussels Gewest op de eerste plaats. In Vlaanderen 

gaat het de goede kant op, maar Wallonië hinkt 

achterop.  

Ik heb daarnet gewag gemaakt van extreemrechts 

omdat dat nog niet was gebeurd. Het was niet mijn 

M. Ahmed Mouhssin (Ecolo).- J’ai consulté 

l’intéressante cartographie des cellules de sécurité 

intégrale locale en matière de radicalisme, 

d’extrémisme et de terrorisme (CSIL), disponible 

sur le site besafe.be. La Région bruxelloise occupe 

la première position, car ses dix-neuf communes 

disposent toutes d’une CSIL. Si je note une très 

bonne évolution du côté flamand, la Wallonie est à 

la traîne. Les outils dont nous disposons pour 

examiner le travail accompli sont excellents.  
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bedoeling om collega's te stigmatiseren. We zitten 

op dezelfde golflengte.  

De meeste voorstellen zijn in Brussel ten uitvoer 

gebracht. Ik heb nog vragen over de globale aanpak 

en zal u die schriftelijk bezorgen.  

Het plan wordt uitgevoerd. Dat stelt me gerust. Een 

van de tien vragen die ik voor u heb, betreft de 

beoordeling van het plan. Al hebt u binnenkort 

waarschijnlijk een nieuw plan klaar, terugblikken 

op het vorige is interessant. Dat zouden we elke keer 

moeten doen. We kunnen er veel uit leren.  

  

En évoquant l'extrême droite, j’ai tout simplement 

pointé du doigt un oubli, sans pour autant chercher 

à stigmatiser mon collègue. Ainsi, nous sommes 

tous sur la même longueur d’onde et nous 

discutons d’un projet que nous partageons tous 

pour Bruxelles.  

Nous faisons le même constat à propos des 

difficultés engendrées par le radicalisme et la 

violence qui en découle. La plupart des 

propositions formulées sont mises en œuvre à 

Bruxelles. J'ai des questions supplémentaires à 

propos de l’ensemble des choses qui sont mises en 

place et de vos réponses. Vous les recevrez par 

écrit. 

Le plan est mis en œuvre, c’est rassurant. Parmi les 

dix questions que je vous poserai, figurera une 

question sur le bilan du plan. Vous reviendrez 

sûrement bientôt avec un nouveau plan, mais il 

serait intéressant d’avoir le bilan du précédent. 

Cette étape devrait d'ailleurs être intégrée au 

prochain plan global : faire un retour en amont lors 

des réunions de commission du parlement. 

M. Vanhengel pourrait s’en charger s’il préside 

toujours cette commission. 

Cet exercice est intéressant. En effet, il nous 

éclairera sur le travail réalisé et nous permettra de 

mieux appréhender le prochain plan. 

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het Frans).- 

De heer Vanden Borre stigmatiseert een hele 

bevolkingsgroep. Extreemrechts maakt nochtans 

veel meer slachtoffers. Een aanval met een mes 

door een gek die zich op een of andere godsdienst 

beroept, noem ik geen aanslag.  

Dat de ex-minister van Binnenlandse Zaken Brussel 

zou geholpen hebben, doet mij lachen. De Brusselse 

politiezones zijn in een erbarmelijke staat omdat de 

federale overheid hen niet ondersteunt. De ex-

minister startte wel communicatiecampagnes, zoals 

het Kanaalplan, maar dat was een lachertje. 

Het is trouwens te danken aan de heer Jambon dat 

de Civiele Bescherming er minstens anderhalf uur 

over doet om ter plaatse te geraken voor een 

interventie, terwijl dat vroeger drie kwartier was. 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- J'ai l'impression 

que M. Vanden Borre essaie de stigmatiser une 

population. Il aligne des chiffres. Or le bilan des 

attentats d'extrême droite est beaucoup plus 

important en nombre de victimes. Je ne qualifierais 

pas d'attentat l'attaque au couteau d'un déséquilibré 

qui se réclame de telle ou telle autre religion.  

Quand j'entends que l'ancien ministre de l'intérieur 

aurait aidé Bruxelles en matière de sécurité, j'ai 

presque envie de sourire. Nos zones de police sont 

en piteux état parce qu'elles n'ont pas été soutenues 

par le pouvoir fédéral. Celui-ci ne nous a pas non 

plus aidés pour le recrutement des policiers. Il a 

lancé des opérations de communication comme le 

plan canal à Molenbeek-Saint-Jean, mais cela n'est 

pas sérieux.  

En ce qui concerne la sécurité, je n'oublie pas qu'à 

cause de M. Jambon, la Protection civile met au 
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Maar in de gemeente waar hij burgemeester is, gaat 

het merkwaardig genoeg wel sneller.  

  

minimum 1h30 pour intervenir alors que ce délai 

était auparavant de trois quarts d'heure. 

Bizarrement, ce service s'est rapproché de la 

commune où M. Jambon est bourgmestre.  

  

Mevrouw Dominique Dufourny (MR) (in het 

Frans).- Het is belangrijk dat we weten welk budget 

BPV aan de strijd tegen radicalisering besteedt.  

Vinden de coördinatievergaderingen van de 

referentiepersonen voor radicalisering op 

gewestelijk en gemeentelijk niveau nog plaats?  

  

Mme Dominique Dufourny (MR).- Il est en effet 

important de connaître les budgets consacrés à la 

thématique de la radicalisation au niveau de BPS. 

Par ailleurs, je ne vous ai pas entendu au sujet de 

la poursuite des réunions de coordination des 

référents en matière de radicalisme, aux niveaux 

régional et communal. Ces dernières se tiennent-

elles encore ?  

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ze vinden in principe maandelijks 

plaats, maar sinds het begin van de Covid-19-crisis 

is dat moeilijk geworden.  

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Elles 

sont en principe mensuelles, mais depuis le début 

de la crise du Covid-19, ce rythme est difficile à 

maintenir. Nous allons nous atteler à y revenir.  

  

Mevrouw Dominique Dufourny (MR) (in het 

Frans).- Voor de crisis vonden ze dus regelmatig 

plaats? Ook bij de gemeenten?  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ja.  

  

Mme Dominique Dufourny (MR).- Avant la 

crise du Covid-19, elles étaient donc régulières ? 

Et au niveau des communes aussi ?  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Oui.  

  

De heer Fouad Ahidar (one.brussels-sp.a).- Ik 

begrijp dat u nu moeilijk kunt antwoorden over het 

profiel van de relschoppers, maar het zou toch 

interessant zijn om dat na te gaan en zo te 

achterhalen waarom ze zo gereageerd hebben. 

Mijnheer Vanden Borre, ik verdenk u nergens van. 

Ik was alleen verbaasd dat u bepaalde zaken niet 

vermeldde, maar u wilde zich misschien gewoon 

toespitsen op bepaalde punten. Voor mij is de enige 

vraag hoe we het probleem kunnen aanpakken 

zonder een bepaalde bevolkingsgroep te 

stigmatiseren. Verder heb ik alle respect voor u en 

ik ben blij dat u in uw repliek uw standpunt 

verduidelijkt hebt.  

  

M. Fouad Ahidar (one.brussels-sp.a) (en 

néerlandais).- Il serait malgré tout intéressant de 

déterminer le profil des fauteurs de troubles pour 

comprendre pourquoi ils ont réagi ainsi. 

M. Vanden Borre, je vous remercie d'avoir clarifié 

votre point de vue, mais je ne vous soupçonne de 

rien. Je tiens seulement à ce que nous abordions le 

problème sans stigmatiser personne. 

  

De voorzitter.- Deze kwesties komen in de loop 

van de komende maanden nog aan bod. Het is goed 

om er af en toe aan te herinneren dat extremisme de 

M. le président.- Nous aborderons ces questions 

dans les prochains mois, dans le cadre d'un projet. 

Il est effectivement bon de rappeler de temps à 

autre que l'extrémisme, quelle que soit sa forme, 

touche l'ensemble de la population, et qu'il nous 
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hele bevolking treft en dat we het in al zijn vormen 

moeten bestrijden.  

- De incidenten zijn gesloten. 

(De heer Guy Vanhengel, voorzitter, treedt als 

voorzitter op)  

  

appartient de combattre toutes les formes 

d'extrémisme de la même manière.  

- Les incidents sont clos. 

(M. Guy Vanhengel, président, prend place au 

fauteuil présidentiel)  

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

HICHAM TALHI  

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

TERRITORIALE ONTWIKKELING EN 

STADSVERNIEUWING, TOERISME, DE 

PROMOTIE VAN HET IMAGO VAN 

BRUSSEL EN BICULTURELE ZAKEN 

VAN GEWESTELIJK BELANG, 

betreffende "het toekomstige gewestelijk 

communicatie- en crisiscentrum binnen 

Brussel Preventie en Veiligheid (BPV)".  

  

QUESTION ORALE DE M. HICHAM TALHI 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE CHARGÉ DU 

DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL ET 

DE LA RÉNOVATION URBAINE, DU 

TOURISME, DE LA PROMOTION DE 

L'IMAGE DE BRUXELLES ET DU 

BICULTUREL D'INTÉRÊT RÉGIONAL, 

concernant "le futur centre régional de 

communication et de crise au sein de 

Bruxelles Prévention et sécurité (BPS)".  

  

De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- De 

vorige regering was het eens over de oprichting van 

een gewestelijk communicatie- en crisiscentrum 

binnen Brussel Preventie & Veiligheid (BPV), 

waarin de noodcentrale 100/112 zou worden 

ondergebracht.  

In het Globaal Veiligheids- en Preventieplan 

(GVPP) dat het gewest in 2017 voorstelde, wordt 

het centrum beschreven als het steunpunt van de 

nieuwe veiligheidsstructuur van het gewest, met 

name dankzij de synergieën tussen gemeentelijke en 

gewestelijke spelers die in de verschillende 

preventie- en veiligheidsdisciplines actief zijn. De 

huidige regering bevestigde dat streven in haar 

algemene beleidsverklaring. 

Op 28 januari 2020 zei u dat in het centrum de 

federale politiezone, de politiezone Brussel-

Hoofdstad / Elsene (politiezone Polbru), de 

veiligheidsdispatching van de MIVB en de 

oproepcentrale van de Brusselse brandweer zouden 

M. Hicham Talhi (Ecolo).- Le gouvernement 

précédent s’était accordé sur la création du centre 

de communication et de crise régional intégré au 

sein de Bruxelles Prévention et sécurité (BPS), en 

vue d’héberger notamment la centrale de secours 

de l’aide médicale urgente et des services 

d’incendie, et le centre d’information et de 

communication (CIC), c'est-à-dire le 100 et le 112.  

Dans le plan global de sécurité et de prévention 

(PGSP) de la Région présenté en 2017, le centre 

est décrit comme l’élément fort de la nouvelle 

architecture de la sécurité dans notre Région, 

notamment grâce aux synergies qui doivent exister 

entre les acteurs locaux et régionaux actifs dans les 

diverses disciplines liées à la sécurité et à la 

prévention. Cette ambition a, par ailleurs, été 

confirmée dans votre déclaration de politique 

régionale (DPR).  

Nous avons eu l'occasion de visiter ce centre. Le 

28 janvier dernier, vous nous confirmiez qu'il 

accueillerait la police fédérale, la zone de police 

Bruxelles-Capitale / Ixelles (Polbru), le 
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worden ondergebracht. Ook de andere Brusselse 

politiezones die dat wensen, kunnen er terecht.  

U zei toen ook dat er grote werken en aanzienlijke 

leveringen en prestaties van diensten nodig waren 

om het communicatiecentrum in orde te brengen. Er 

liepen dan ook meer dan dertig aanbestedingen. 

Dat was voor de coronacrisis. Vandaag is het 

belangrijk dat de regering zorgt voor structuren 

waar het mogelijk is om afstand van elkaar te 

houden, aangezien we niet weten wanneer de 

Covid-19-crisis voorbij zal zijn. De gewestelijke 

veiligheidskorpsen moeten afdoende worden 

beschermd. 

Is de regering nog steeds van plan om de diensten 

naar het nieuwe centrum over te brengen? Zo ja, 

worden de plannen voor de inrichting dan herzien 

in het licht van de gezondheidscrisis? 

Hoever staat het overleg tussen de betrokken 

partijen? 

  

dispatching de sécurité de la STIB et la centrale 

d’appel des pompiers de Bruxelles, et que les 

autres zones de police bruxelloises qui le 

souhaiteraient pourraient également bénéficier de 

la structure.  

À cette occasion, vous nous disiez également que 

d’importants travaux structurels et 

d’aménagement, des fournitures et des prestations 

de services devraient être engagés pour rendre 

fonctionnel et opérationnel le centre de 

communication. Plus de 30 marchés publics étaient 

alors exécutés pour ces différents volets.  

Ces discussions datent d’un monde où une crise 

sanitaire telle que nous la connaissons relevait des 

films de science-fiction les plus fous. Aujourd’hui, 

il est important que le gouvernement mette en 

place des structures permettant la distanciation 

sociale, car nous ne savons pas quand la crise liée 

au Covid-19 prendra fin. Nous devons protéger nos 

différents corps de sécurité, surtout au vu d’une 

telle centralisation de nos effectifs régionaux.  

Quelle est la position du gouvernement sur le 

projet de transfert ? Le maintenez-vous ? Dans 

l'affirmative, est-il prévu de revoir les plans des 

travaux d’aménagement à la lueur des mesures de 

sécurité, en cas de nouvelle crise sanitaire liée à la 

propagation d’un virus, Covid-19 ou autre ?  

Où en sont les concertations entre les parties 

concernées ?  

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Dit ambitieuze project komt de 

veiligheid van ons gewest ten goede. Het is dan ook 

een prioriteit voor de regering.  

Binnen het geïntegreerd gewestelijk communicatie- 

en crisiscentrum zal Brussel Preventie & Veiligheid 

(BPV) samenwerken met de federale politie, de 

lokale politiezones, de Brusselse Hoofdstedelijke 

Dienst voor Brandbestrijding en Dringende 

Medische Hulp (DBDMH) en de MIVB.  

De plannen voor de inrichting worden niet herzien 

in het licht van de Covid-19-crisis. Ten eerste zijn 

ze bijna af. Ten tweede passen ze de 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Cet 

ambitieux projet se fera au bénéfice de la sécurité 

de notre Région. Il constitue une priorité du 

gouvernement et figure dans notre déclaration de 

politique générale.  

Au sein du centre de communication et de crise 

régional intégré, Bruxelles Prévention et sécurité 

(BPS) sera amené à remplir sa mission de 

coordination avec les autres partenaires : police 

fédérale, zones de police locales, Service 

d'incendie et d'aide médicale urgente (Siamu), 

STIB.  

Les plans d'aménagement ne seront pas revus à la 

suite de la crise du Covid-19. Outre le fait qu'ils 

sont pour la plupart en voie de finalisation, ils 
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overeengekomen installatienormen, zoals de 

oppervlakte per agent, al toe.  

De politie, de hulpdiensten en BPV zijn essentiële 

diensten. Daarom moeten ze de voorzorgs-

maatregelen, zoals een goede ventilatie, 

ontsmetting, aangepaste markering en frequentere 

poetsbeurten in acht nemen zolang die aanbevolen 

zijn. BPV doet dat nu al en zal dat blijven doen in 

overleg met de diensten die het geïntegreerd 

gewestelijk communicatie- en crisiscentrum zullen 

betrekken.  

De crisis maakt eens te meer duidelijk hoe 

essentieel zo'n centrum is. Zoals altijd bij 

noodgevallen moeten ordediensten en hulpdiensten 

immers gecoördineerd optreden in het belang van 

de bevolking.  

De werkzaamheden hebben door de crisis 

vertraging opgelopen, maar zouden eind juli klaar 

moeten zijn. Begin september kunnen de activiteiten 

vanuit dat crisiscentrum dan van start gaan.  

  

englobaient déjà des normes d'installation 

négociées avec les différents partenaires, telles que 

la superficie par agent.  

Les services de police, de secours et de BPS étant 

essentiels, ils sont tenus de respecter les mesures 

barrières tant que celles-ci seront recommandées et 

d'investir dans les mesures organisationnelles et 

logistiques : flux de circulation à l'intérieur du 

bâtiment, fournitures de désinfection, signalisation 

adaptée, nettoyage renforcé des espaces de travail, 

etc. BPS, qui y est attentif et donne déjà l'exemple, 

continuera en ce sens, en parfaite concertation avec 

les futurs occupants du centre de communication 

et de crise régional intégré.  

La crise actuelle démontre combien il est essentiel 

que nous disposions d'un tel centre. Comme toutes 

les situations d'urgence, sanitaires ou autres, elle 

exige de tous les services d'ordre et de secours une 

implication déterminée, coordonnée et concertée 

en faveur de la population.  

Les travaux ont été retardés par la crise, mais 

devraient être terminés dans le courant du mois 

prochain. Le centre devrait être pleinement 

opérationnel pour la fin du mois de juillet. Dès la 

rentrée, nous pourrons opérer à partir du centre de 

crise de BPS. Les manifestations, si elles sont 

autorisées, pourront de nouveau être tolérées.  

  

De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- 

Hebben ook andere politiezones belangstelling 

getoond?  

  

M. Hicham Talhi (Ecolo).- J'aimerais obtenir des 

précisions sur les contacts avec les autres zones de 

police. D'autres zones ont-elles manifesté leur 

intérêt ?  

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Het crisiscentrum is een 

verworvenheid. Het zal functioneren met alle 

actoren, zoals nu al het geval is. Uw vraag gaat 

eerder over het coördinatiecentrum en de 

oproepcentrale. Daarover lopen nog gesprekken 

met sommige politiezones.  

De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- 

Hoe zit het met de oproepcentrale van de DBDMH? 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Il faut 

distinguer deux aspects différents. Le centre de 

crise est de toute façon une chose acquise. Il 

fonctionnera avec l'ensemble des acteurs, comme 

c'est le cas actuellement. La question que vous 

venez d'évoquer concerne le centre de coordination 

et la centrale d'appels. Sur ce plan, les discussions 

se poursuivent effectivement avec certaines zones 

de police.  

M. Hicham Talhi (Ecolo).- Qu'en est-il de la 

centrale d'appels du Siamu ?  
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De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Die komt er natuurlijk! Maar er is nog 

heel wat werk, dus ik kan nog niet zeggen tegen 

wanneer. 

- Het incident is gesloten. 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Mais 

elle est prévue, bien sûr ! Seulement, il y a un 

travail de longue haleine à mener pour bien faire 

comprendre qu'il y va de l'intérêt général. Je ne suis 

toutefois pas en mesure, à ce stade, de vous dire 

quand elle sera mise en place.  

- L'incident est clos. 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

AHMED MOUHSSIN 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

TERRITORIALE ONTWIKKELING EN 

STADSVERNIEUWING, TOERISME, DE 

PROMOTIE VAN HET IMAGO VAN 

BRUSSEL EN BICULTURELE ZAKEN 

VAN GEWESTELIJK BELANG, 

betreffende "de tenuitvoerlegging en 

evaluatie van de thematiek 

eigendomsdelicten van het Globaal 

Veiligheids- en Preventieplan".  

  

QUESTION ORALE DE M. AHMED 

MOUHSSIN 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE CHARGÉ DU 

DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL ET 

DE LA RÉNOVATION URBAINE, DU 

TOURISME, DE LA PROMOTION DE 

L'IMAGE DE BRUXELLES ET DU 

BICULTUREL D'INTÉRÊT RÉGIONAL, 

concernant "la mise en œuvre et 

l'évaluation de la thématique portant sur 

les atteintes aux biens du Plan Global de 

Sécurité et de Prévention".  

  

De heer Ahmed Mouhssin (Ecolo) (in het Frans).- 

Brussel is een plaats voor ontmoetingen. Iedereen 

heeft het recht om er veilig te kunnen wonen en zich 

te verplaatsen. U moet dus rekening houden met het 

onveiligheidsgevoel van veel burgers en een open 

en respectvol sociaal klimaat creëren.  

Een van de voornaamste bronnen van onveiligheid 

in Brussel zijn de eigendomsdelicten. Uit een 

enquête over het onveiligheidsgevoel uit 2018 bleek 

dat de mensen het meest bang zijn voor inbraken en 

diefstallen, al dan niet met geweld. Dat geldt voor 

zowel inwoners als pendelaars en toeristen.  

De term eigendomsdelicten dekt een breed 

spectrum aan delicten, waaronder diefstal, 

oplichterij, afpersing en chantage, maar ook heling, 

vandalisme, witwassen of namaak.  

Het Globaal Veiligheids- en Preventieplan (GVPP) 

bevat verschillende maatregelen om de burgers 

beter te beschermen tegen eigendomsdelicten en 

M. Ahmed Mouhssin (Ecolo).- Bruxelles est un 

lieu de rencontres et de convivialité pour tous. 

Chacun et chacune a le droit essentiel d'y vivre et 

de s'y déplacer en toute sécurité. Dès lors, le 

sentiment d'insécurité exprimé par une partie des 

citoyens et citoyennes doit être pris en 

considération pour diminuer au maximum les 

peurs qu'ils éprouvent et créer ainsi un climat de 

convivialité, d’ouverture et de respect mutuel, 

ainsi qu’une valorisation des règles de vie sociale.  

À Bruxelles, l’une des sources majeure 

d’insécurité est l’atteinte aux biens. En effet, les 

cambriolages et vols, avec ou sans violence, 

figurent parmi les craintes les plus exprimées par 

les répondants à l'enquête régionale de sécurité 

2018 intitulée "Votre regard sur la sécurité. 

Sentiment d'insécurité et victimisation vécus par 

les résidents, navetteurs et touristes en Région de 

Bruxelles-Capitale". Celle-ci a révélé que cette 

problématique concerne tant les résidents de la 
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loopt van 2017 tot 2020. De tijd is dus rijp om de 

geboekte vooruitgang te evalueren. 

Op het vlak van preventie is er sprake van: 

- een geïntegreerde aanpak van inbraken, 

fietsendiefstallen en heling; 

- een ontradende aanwezigheid van 

veiligheidspersoneel op meer plaatsen en meer 

tijdstippen; 

- een uniformisering van preventie- en 

communicatiecampagnes. 

Op het vlak van opleiding: 

- evaluatie en aanpassing van de basisopleiding 

voor preventieadviseurs en een cursus van een dag 

voor politieagenten; 

- meer aandacht van de politie voor preventie; 

- opleiding voor politie en veiligheidspersoneel op 

het openbaar vervoer over zakkenrollerij; 

- een professionelere opsporing door de 

ontwikkeling van opsporingsmechanismen en snelle 

reactieprocedures. 

Op het vlak van reactie: 

- meer aandacht voor de diefstal van herbruikbaar 

afval; 

- meer controle van de winkels waar gestolen 

juwelen of metalen doorverkocht kunnen worden; 

- vastleggen van goede praktijken. 

Op het vlak van follow-up: 

- een follow-up van de beeldvorming;  

- ontwikkeling van een systeem om online klachten 

in te dienen. 

De Gewestelijke Veiligheidsraad komt regelmatig 

bijeen om de uitvoering van het plan te evalueren, 

met de hulp van een coördinatiecomité binnen 

Région en général que les navetteurs et les 

touristes.  

Les atteintes aux biens couvrent un champ large de 

délits et crimes, tels que les appropriations 

frauduleuses de biens que sont les vols, filouteries, 

extorsions, chantages, escroqueries, mais aussi les 

recels, destructions, dégradations et détériorations, 

ou encore le blanchiment et la contrefaçon, pour ne 

citer que ceux-ci.  

Le plan global de prévention et sécurité prévoit 

diverses mesures en vue de mieux protéger les 

citoyens contre les atteintes aux biens. Celles-ci 

vont de la prévention au suivi, en passant par la 

réaction face aux infractions, et ciblent certaines 

infractions bien particulières. Ce plan s’étale sur la 

période 2017-2020. Étant donné qu'il arrive à 

échéance, il est important de noter les avancées 

faites sur les mesures visées par le plan.  

En matière de prévention, il est prévu : 

- de développer une approche intégrée des 

cambriolages, des vols de vélos et du recel ; 

- de développer une présence visible et dissuasive 

en optimisant la couverture espace-temps par les 

acteurs de terrain et en mettant à disposition des 

moyens pour le recrutement d’agents de la STIB 

dans les transports en commun et sur les sites 

multimodaux ; 

- d'uniformiser les supports de campagne de 

prévention et de communication. 

Au niveau de la formation, il est question : 

- d'évaluer et revoir qualitativement la formation 

de base des conseillers en prévention du vol et la 

formation d’un jour des policiers ; 

- de maintenir et valoriser les missions de 

prévention au sein des services de police ; 

- d'assurer la formation des policiers et du 

personnel de sécurité des transports en commun au 

phénomène du vol à la tire ; 
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Brussel Preventie & Veiligheid (BPV). Daar 

worden ook indicatoren bepaald, samen met alle 

partners.  

Hebt u de voornaamste maatregelen voor elk van de 

fenomenen al geëvalueerd?  

Werden de evaluaties uitgevoerd in samenwerking 

met de Gewestelijke Veiligheidsraad?  

Hoe verliep de samenwerking met de institutionele 

partners en de verenigingen?  

Welke impact hadden de maatregelen op de 

verschillende eigendomsdelicten waarop het plan 

zich richtte?  

  

- de professionnaliser davantage la recherche par le 

développement de mécanismes de détection et de 

processus de réaction rapides. 

Au niveau de la réaction, il est prévu : 

- de prêter attention aux vols de déchets 

valorisables ; 

- d'investir dans une approche administrative 

ciblée par un contrôle renforcé des commerces où 

les bijoux ou métaux volés sont revendus ; 

- de consolider les bonnes pratiques. 

Enfin, au niveau du suivi, il est prévu : 

- d'assurer le suivi précis de l’image du 

phénomène ; 

- dans le but d’affiner l’image de certains 

phénomènes criminels, de développer le système 

de dépôt de plainte via internet. 

Dans le cadre de la mise en œuvre, du suivi et de 

l’évaluation annuelle du plan, le Conseil régional 

de sécurité (Cores) s'est réuni périodiquement et 

était assisté d’un comité de coordination de la 

prévention et de la sécurité instauré au sein de 

Bruxelles Prévention et sécurité (BPS). Ce comité 

de coordination s'assure également des échanges 

entre les groupes de travail thématiques et le 

conseil régional.  

Le plan global précise par ailleurs : "Les règles 

proposées pour chaque mesure y seront discutées 

et des indicateurs y seront définis avec les parties 

prenantes et les partenaires. Les partenaires seront 

également mobilisés pour l’établissement d’une 

image du phénomène."  

Avez-vous procédé à une évaluation des 

principales mesures prises par la Région pour 

chacun des phénomènes repris dans cette 

thématique du plan et l’impact des mesures sur 

l’évolution de celle-ci ?  

Les évaluations périodiques du plan ont-elles été 

effectuées avec le Cores sur cette thématique ? 
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Comment se sont déroulées les collaborations avec 

les partenaires institutionnels et les associations ?  

Une image des différents phénomènes en lien avec 

les atteintes aux biens avait été réalisée au début de 

la programmation du plan afin de permettre un 

suivi constant de l’évolution des différentes 

situations. Quelle a été l’incidence des mesures sur 

les différentes infractions ciblées dans le plan ?  

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Het Globaal Veiligheids- en 

Preventieplan (GVPP) maakt drie instellingen 

verantwoordelijk voor de evaluatie van het plan: de 

Gewestelijke Veiligheidsraad, het coördinatie-

comité en de thematische werkgroepen.  

De thematische werkgroepen komen jaarlijks bijeen 

en concentreren zich elk op een van de tien thema's 

van het GVPP. Zij moeten de uitvoering van de 

maatregelen volgen, samen met de betrokken 

partners.  

In de laatste werkgroep, voor het thema 

eigendomsdelicten, zaten achttien vertegen-

woordigers van zestien verschillende instellingen, 

waaronder de plaatselijke besturen, het gewest, de 

federale diensten, de politie, het openbaar 

ministerie en verschillende verenigingen.  

Voor het thema eigendomsdelicten waren er tien 

maatregelen en twintig acties uitgewerkt. De 

partners overlopen in de werkgroep hun bijdragen 

aan de uitvoering van die maatregelen en acties. 

Uit de analyse daarvan blijkt dat 75% van de acties 

inzake eigendomsdelicten volledig verwezenlijkt is 

of in uitvoering. Als het gaat om plaatselijke 

projecten en initiatieven, kunnen die uitgebreid 

worden tot het gewestelijke niveau.  

In het geval van heling bijvoorbeeld, is het 

belangrijk om de aandacht van opkopers te vestigen 

op hoe gemakkelijk laadbrieven en dergelijke, 

vervalst kunnen worden. 

Ten slotte weet ik niet of een impactstudie over de 

maatregelen veel zin heeft. Als het al mogelijk is om 

na te gaan of een maatregel efficiënt wordt 

uitgevoerd en ook om veranderingen op het terrein 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Le plan 

global de sécurité et de prévention (PGSP) désigne 

trois organes responsables de la mise en œuvre du 

suivi et de l'évaluation du plan de sécurité, à savoir 

le Conseil régional de sécurité (Cores), le Comité 

de coordination et le groupe de travail thématique.  

Les groupes de travail thématiques se réunissent 

chaque année et se concentrent sur chacun des dix 

thèmes du PGSP. Leur objectif principal est de 

suivre les mesures et les initiatives organisées dans 

ce cadre en collaboration avec les délégués des 

différents partenaires concernés.  

Pour le thème des infractions contre les biens, le 

dernier groupe de travail comprenait dix-huit 

représentants de seize organisations différentes 

telles que les autorités locales, l'institution 

régionale, les services fédéraux, la police intégrée, 

le ministère public et les représentants 

d'associations actives dans le domaine.  

Il a été demandé à un certain nombre de partenaires 

actifs au sein de ce groupe de travail de faire le 

point sur leurs contributions à la mise en œuvre 

d'une mesure donnée au moyen d'une présentation 

de différents projets.  

Pour le thème des infractions contre les biens, dix 

mesures ont été retenues et vingt actions ont été 

proposées. Lors des réunions de coordination 

thématiques internes, l'état d'avancement et les 

progrès possibles sont brièvement décrits pour 

chaque action sur la base d'un tableau de suivi.  

L'analyse du tableau de suivi des infractions contre 

les biens montre que 75 % des actions sont soit 

entièrement réalisées, soit en cours de mise en 

œuvre. Les réflexions lancées avec les acteurs 

concernés ou les outils déjà mis en place sont 
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vast te stellen, blijft het toch erg moeilijk om een 

oorzakelijk verband tussen beide aan te tonen. Er 

spelen immers heel veel factoren mee.  

  

illustrés par des projets ou initiatives locales à 

étendre au niveau régional.  

Par exemple, pour le phénomène du recel, il est 

question d'attirer l'attention des revendeurs sur la 

facilité avec laquelle les bordereaux de dépôt 

peuvent être falsifiés ou utilisés dans les points 

d'achat ou de vente au détail d'équipements 

ménagers ou informatiques, d'or, etc.  

Enfin, l'opportunité d'une étude de l'impact des 

mesures n'est pas encore démontrée. S'il est en 

effet possible de mesurer l'efficience d'une action, 

à savoir le bon déroulement de son processus, et 

que, par ailleurs, il est également envisageable 

d'observer les changements sur le terrain, il est 

extrêmement difficile d'établir une corrélation 

entre une action et son impact.  

Dans un environnement ouvert, les facteurs qui 

influencent un résultat sont indémontrables. Même 

une analyse plus approfondie du suivi de la mise 

en œuvre dont je viens de parler ne permettrait pas 

d'avoir la certitude que l'action entreprise est bien 

la cause du résultat constaté.  

  

De heer Ahmed Mouhssin (Ecolo) (in het Frans).- 

Een evaluatie behelst toch het nagaan of een 

maatregel echt effect heeft. Alleen kijken of die 

efficiënt wordt uitgevoerd, is onvoldoende. Als we 

een brug bouwen, controleren we toch ook niet 

alleen of die mooi gebouwd is, maar gaan we ook 

na of mensen die echt gebruiken.  

Er hebben dus wel regelmatig vergaderingen plaats 

en er zijn een aantal instrumenten ingevoerd. Als u 

daar documentatie over hebt, ontvang ik die graag. 

  

M. Ahmed Mouhssin (Ecolo).- Lors d'une 

évaluation, il est question d'efficience et 

d'efficacité. Si on construit, par exemple, un pont 

qui ne permet pas le passage, on peut se féliciter 

d'avoir construit le pont, mais il n'en reste pas 

moins que celui-ci est inefficace. L'objectif est de 

s'assurer que notre pont soit efficace. Il s'agit donc 

de développer des outils d'évaluation portant sur 

l'efficacité. BPS compte en son sein des 

collaborateurs de grande qualité, que nous avons 

eu l'occasion de rencontrer. Il va donc falloir 

travailler sur cette question. Si vous prolongez le 

prochain plan en vous basant uniquement sur 

l'efficience, nous n'irons pas très loin.  

Cependant, j'entends que des réunions ont 

également eu lieu avec différents acteurs et qu'une 

série d'outils ont été mis en place. Nous essayerons 

d'en savoir davantage point par point. Si vous avez 

des documents que vous pouvez nous 

communiquer, n'hésitez pas à le faire. Nous 

sommes demandeurs.  
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De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Mensen op een brug of een brug die 

instort, zijn erg zichtbaar, maar met criminaliteit 

ligt het wat ingewikkelder. Er zijn zo veel factoren 

dat het moeilijk wordt om wetenschappelijk een 

verband aan te tonen tussen een maatregel en de 

gevolgen ervan op het terrein. Dat is toch wat de 

experten van Brussel Preventie & Veiligheid (BPV) 

mij vertellen. Ik ben zelf geen expert in bruggen...  

(Glimlachjes) 

- Het incident is gesloten.  

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Si vous 

faites passer des gens sur le pont et que le pont 

s'effondre, il s'agit d'un effet immédiat et visible. 

En matière de criminalité, c'est plus complexe dans 

la mesure où d'autres phénomènes peuvent entrer 

en ligne de compte. Il existe donc une limite à la 

capacité scientifique de démontrer un lien de cause 

à effet entre une mesure et la manière dont elle sera 

appliquée sur le terrain. C'est en tout cas ce que me 

disent les experts de BPS. Et je ne suis pas 

ingénieur des ponts et chaussées...  

(Sourires)  

- L'incident est clos.  

  

VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER 

MATHIAS VANDEN BORRE  

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

TERRITORIALE ONTWIKKELING EN 

STADSVERNIEUWING, TOERISME, DE 

PROMOTIE VAN HET IMAGO VAN 

BRUSSEL EN BICULTURELE ZAKEN 

VAN GEWESTELIJK BELANG, 

betreffende "de rellen ten gevolge van een 

betoging en de rol van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering". 

  

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE                     

M. MATHIAS VANDEN BORRE 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE CHARGÉ DU 

DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL ET 

DE LA RÉNOVATION URBAINE, DU 

TOURISME, DE LA PROMOTION DE 

L'IMAGE DE BRUXELLES ET DU 

BICULTUREL D'INTÉRÊT RÉGIONAL, 

concernant "les émeutes consécutives à une 

manifestation et le rôle du gouvernement de 

la Région de Bruxelles-Capitale".  

  

TOEGEVOEGDE VRAAG OM UITLEG VAN 

MEVROUW CIELTJE VAN ACHTER, 

betreffende "de aanwezigheid van 

verschillende regeringsleden op de 

massamanifestatie "Black Lives Matter"".  

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Met uw 

toelating wil ik de vraag enigszins actualiseren, 

want we zijn ondertussen toch twee weken verder. 

Ik begin dus met de Black Lives Matter-betoging 

van twee weken geleden. Zoals we weten, heeft de 

burgemeester van Brussel toen publiekelijk 

aangekondigd dat hij deze betoging zou tolereren. 

We wisten uiteraard dat het COVID-19-virus nog 

DEMANDE D'EXPLICATIONS JOINTE DE 

MME CIELTJE VAN ACHTER,  

concernant "la présence de différents 

membres du gouvernement à la 

manifestation de masse "Black Lives 

Matter"".  

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en 

néerlandais).- Comme vous le savez, le 

bourgmestre de Bruxelles a déclaré publiquement 

qu'il tolérerait la manifestation Black Lives Matter 

qui a eu lieu il y a deux semaines. Sachant que le 

virus du Covid-19 régnait encore, les gestes 

barrières devaient, selon lui, être respectés. Il 

prétendait qu'il y aurait suffisamment de place 
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onder ons was. De social distancing en 

hygiënemaatregelen moesten volgens de 

burgemeester dus wel worden gerespecteerd. 

Natuurlijk wisten we op voorhand dat dit 

onmogelijk zou zijn, want hij heeft nooit 

opgeroepen om thuis te blijven of op andere 

manieren te protesteren. Integendeel, hij zei dat er 

plaats genoeg zou zijn om de social distancing te 

respecteren.  

Het Poelaertplein is 7.500 m² groot. Als je rekening 

houdt met de standbeelden, trambedding, 

gebouwtjes en hekken, dan schiet er minder dan 

6.000 m² over voor de betogers. Op het moment van 

de beslissing om de betoging te tolereren, waren er 

al meer dan 20.000 bevestigingen en 

geïnteresseerden voor het evenement. Dat wil 

zeggen minder dan 0,5 m² per persoon. De 

burgemeester wist dus op voorhand dat de social 

distancing onmogelijk zou kunnen worden 

gehandhaafd. Naar schatting tienduizend mensen 

namen uiteindelijk deel aan de betoging, waardoor 

er van social distancing uiteraard geen sprake meer 

was.  

Niet enkel heeft de N-VA de burgemeester gewezen 

op risico’s voor de volksgezondheid, maar de partij 

heeft ook gewaarschuwd dat de betoging kon 

uitmonden in geweld en plunderingen. Het is 

bijzonder jammer om vast te stellen dat we gelijk 

hebben gekregen. De Brusselse politie heeft 239 

mensen opgepakt, in zeven gevallen gaat het om een 

gerechtelijke aanhouding.  

Het is intriest dat de relschoppers de winkels van de 

al zwaar gehavende middenstand hebben 

geplunderd. In de gemeenteraad hebben we gisteren 

kunnen vaststellen dat de stad Brussel een deel van 

de schade zal vergoeden. Ik interpreteer dat als een 

mea culpa van de burgemeester, al is het dan 

impliciet.  

Hij geeft in feite toe dat hij niet de nodige 

maatregelen heeft genomen om de rellen en de 

plunderingen te voorkomen. De schade die daaruit 

voortvloeit, is nu voor rekening van de stad Brussel. 

Het is natuurlijk jammer dat de belastingbetaler 

voor de factuur opdraait.  

Er kwam een storm van kritiek, onder andere van 

virologen en epidemiologen die allemaal zeiden dat 

de manifestatie niet mocht plaatsvinden omdat ze 

pour respecter la distance sociale. Or, au vu du 

nombre de personnes intéressées par l'événement 

et la taille de la place Poelaert, il était clair 

d'avance que ce serait mathématiquement 

impossible.  

La N-VA a non seulement attiré l'attention du 

bourgmestre sur les risques que présentait la 

manifestation pour la santé publique, mais aussi 

sur la possibilité qu'elle génère des violences et des 

pillages. Nous avions malheureusement raison. La 

police de Bruxelles a procédé à 239 arrestations, 

dont sept arrestations judiciaires.  

Il est tragique que les émeutiers aient pillé des 

commerces déjà lourdement meurtris. Que la Ville 

de Bruxelles indemnise une partie des dégâts 

revient à admettre que son bourgmestre n'a pas 

pris les mesures nécessaires pour éviter les 

bagarres et les pillages. Il est regrettable que ce 

soient les contribuables qui paient la note. 

Il y a eu un déferlement de critiques, notamment de 

virologues et d'épidémiologistes, qui estimaient 

tous que la manifestation représentait un trop 

grand risque sanitaire. Quel cynisme d'applaudir 

le personnel soignant tout en faisant fi des règles 

de distanciation ! N'oublions pas que le risque 

épidémiologique est encore présent et que dans 

certains pays, le virus semble regagner du terrain.  

Le bourgmestre justifie sa décision en se référant 

aux droits fondamentaux, notamment à la liberté 

d'expression. Pourtant, ces derniers mois, les 

citoyens ont été privés d'autres droits, comme le 

droit de propriété et le droit de se rassembler, afin 

de lutter contre le coronavirus. Comment veut-on 

faire avaler cela aux nombreuses personnes qui 

n'ont même pas pu assister à l'enterrement de 

proches ?  

Désapprouvez-vous la décision de M. Close ? 

Pourquoi n'êtes-vous pas intervenu, comme vous le 

permet l'article 128 de la loi provinciale ? 

Qu'avait décidé le Conseil régional de sécurité 

(Cores) à propos de la manifestation ? A-t-il été 

question d'un commandement central de la 

police ? Comment cela a-t-il été réglé ?  

Les événements ont-ils des conséquences pour 

d'autres manifestations ? Que faites-vous pour 
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een heel groot risico inhoudt. Het is uiteraard 

cynisch dat we voor het zorgpersoneel 

applaudisseren en tegelijkertijd de afstandsregels 

massaal in de wind slaan.  

België telt bijna 10.000 coronadoden, waarmee we 

wereldwijd zo'n beetje de slechtste leerling van de 

klas zijn. Virologen waarschuwen dat het risico nog 

niet is verdwenen en in andere landen blijkt het 

virus opnieuw aan kracht te winnen. Dat zegt ook 

de Wereldgezondheidsorganisatie (WGO).  

De burgemeester rechtvaardigt zijn beslissing door 

naar de grondrechten te verwijzen, zoals het recht 

op vrije meningsuiting. Toch werden de burger de 

voorbije maanden ook andere rechten, zoals het 

eigendomsrecht en het recht op vereniging, ontzegd 

om het coronavirus te bestrijden.  

Ik heb zelf de begrafenis van een familielid niet 

kunnen bijwonen wegens de coronacrisis. Je krijgt 

het aan de nabestaanden van de bijna 10.000 

coronadoden niet uitgelegd dat het ene wel kan en 

het andere niet. 

Veroordeelt u de beslissing van burgemeester 

Close? In artikel 128 van de provinciewet staat wel 

degelijk dat u kunt ingrijpen. Waarom hebt u dat 

niet gedaan? Heeft de Gewestelijke Veiligheidsraad 

de betoging van tevoren besproken? Wat is er toen 

beslist? Was er sprake van een centraal politie-

commando over de politiezones? Hoe werd dat 

geregeld?  

Hebben de gebeurtenissen gevolgen voor andere 

evenementen? We weten allemaal dat er ook het 

voorbije weekend ontoelaatbare samenscholingen 

waren en Extinction Rebellion heeft voor volgend 

weekend nieuwe betogingen aangekondigd. Wat 

doet u om zulke feiten te verhinderen en de wetten, 

die voor iedereen gelden en in ieders belang zijn, te 

doen naleven? 

  

empêcher les débordements et faire respecter les 

lois ?  

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Ik wil 

ingaan op twee aspecten van de jammerlijke feiten. 

Het doel van de betoging was nobel. Mensen willen 

en moeten hun ongenoegen kunnen uiten, maar in 

de huidige crisis kan dat niet op die manier. Tijdens 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Le but de la manifestation était 

noble, mais dans la crise actuelle, sa forme n'était 

pas adéquate. C'est aussi ce qui a été dit au 

Conseil national de sécurité (CNS). 
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de Nationale Veiligheidsraad is dat ook met zoveel 

woorden gezegd. 

Toen ik u in de commissie hoorde zeggen dat de 

Nationale Veiligheidsraad had gezegd dat de 

betoging moest worden getolereerd, was ik, net als 

de collega's bij wie ik navraag deed, eerst heel erg 

verrast, want zij hadden ook wat anders begrepen. 

Daarop stelde mijn federale collega Peter De 

Roover de premier daarover een aantal vragen in de 

Kamer. Zij antwoordde dat de Nationale 

Veiligheidsraad helemaal niet had beslist om de 

betoging te tolereren. De premier zei immers: 

"J'avais clairement indiqué que tout rassemblement, 

quel que soit son objectif, contrevient aux mesures 

prises par ce même Conseil national de sécurité."  

Dat lijkt mij ook logisch, want in de Nationale 

Veiligheidsraad werd er beslist om samen-

scholingen van meer dan tien personen 

uitdrukkelijk te verbieden. Die massabetoging was 

een samenscholing van meer dan tien personen en 

had dus uitdrukkelijk verboden moeten worden. Ik 

til daar zwaar aan. Enerzijds wordt gezegd dat de 

Nationale Veiligheidsraad de betoging tolereert, 

terwijl hij wel iedereen verbiedt om met meer dan 

tien personen samen te komen. Anderzijds zegt de 

premier dat dat helemaal niet op die manier is 

gezegd en dat de regels moeten worden nageleefd. 

Als de Nationale Veiligheidsraad zeer strenge 

maatregelen oplegt voor begrafenissen, zieken-

huizen en rusthuizen, waarbij familieleden elkaar 

niet mogen zien, dan lijkt het mij logisch dat die ook 

gelden voor een massabetoging.  

Daarnaast vind ik het onbegrijpelijk dat leden van 

uw regering hebben deelgenomen aan die betoging. 

De regering kan toch geen samenscholingen met 

meer dan tien personen verbieden, terwijl 

regeringsleden die regels simpelweg niet naleven. 

De regering zou minstens een signaal moeten 

afgeven dat iedereen de regels in acht moet nemen. 

Wat er nu precies beslist is op die Nationale 

Veiligheidsraad is intussen bekend, al is het uw 

woord tegen dat van federaal premier Wilmès. Ik 

beschik over andere bronnen die meer geloof 

hechten aan het woord van premier Wilmès.  

En effet, contrairement à ce qui a été prétendu en 

commission, la Première ministre a confirmé à la 

Chambre que le CNS n'avait pas décidé de tolérer 

la manifestation, et que tout rassemblement 

contrevenait aux mesures prises par le conseil.  

Comme cette manifestation rassemblait plus de dix 

personnes, elle aurait dû être rigoureusement 

interdite. Si le CNS impose des mesures strictes 

pour les enterrements, les hôpitaux et les maisons 

de repos, empêchant les familles de se retrouver, 

cela est certainement aussi d’application pour une 

manifestation de masse.  

Il est en outre incompréhensible que des membres 

de votre gouvernement aient participé à cette 

manifestation et aient donc enfreint les règles en 

vigueur. Le gouvernement pourrait au moins 

donner l'exemple et rappeler que les règles 

s'appliquent à tout le monde.  

Maintenant que la décision du CNS est connue, 

c'est votre parole contre celle de la Première 

ministre. D'après les informations dont je dispose, 

les propos de Mme Wilmès sont plus fiables.  

À part M. Gatz, d'autres membres du 

gouvernement étaient-ils présents à la 

manifestation ?  

Je suppose qu'il en a été question au sein du 

gouvernement fédéral, mais quelles actions ont-

elles été entreprises et quelles conclusions en a-t-

on tiré pour les prochains événements de grande 

ampleur à Bruxelles ?  
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Was u zelf op de betoging aanwezig? Welke 

regeringsleden waren er, naast minister Gatz, nog 

op de betoging aanwezig? 

Ik ga ervan uit dat dit op de ministerraad is 

besproken, maar welke acties zijn er ondernomen en 

welke conclusies getrokken met het oog op 

mogelijke toekomstige betogingen of andere grote 

evenementen in Brussel? 

  

De heer Ahmed Mouhssin (Ecolo) (in het Frans).- 

Uit het hele debat onthoud ik de woorden van 

Emmanuel André, die zei dat tienduizend mensen 

niet zouden hebben betoogd als er geen racisme 

was. Hij vroeg hun ook om alle veiligheids-

maatregelen gedurende veertien dagen strikt te 

respecteren en de strijd een leven lang voort te 

zetten.  

Moeten we manifestaties in de toekomst anders 

aanpakken? We zullen erop toezien dat de 

Nationale Veiligheidsraad zo duidelijk mogelijk 

communiceert om ruimte voor interpretatie uit te 

sluiten. Gelukkig heeft de manifestatie niet geleid 

tot een opstoot van het aantal besmettingen.  

  

M. Ahmed Mouhssin (Ecolo).- Il est un moment 

où l'on gagne à essayer de dépasser les polémiques. 

Dans tout ce débat intéressant, je retiens les propos 

d'Emmanuel André : "Si le racisme n'existait pas, 

dix mille personnes n'auraient pas dû rappeler à 

Bruxelles que nous sommes tous égaux. À ces 

personnes, je demande de respecter strictement les 

gestes barrières pendant quinze jours et de 

continuer leur combat toute leur vie." 

À un moment, il faut passer à autre chose. Faudra-

t-il gérer les manifestations de manière différente 

dans le futur ? Lorsque le Conseil national de 

sécurité s'exprimera, nous serons attentifs à ce que 

la communication soit la plus claire possible pour 

éviter les marges d'interprétation. Pour le reste, 

nous avons déjà longuement débattu du sujet et, 

heureusement, aucun rebond épidémique n'a été 

observé. C'est le plus important.  

  

De heer Petya Obolensky (PTB) (in het Frans).- 

De N-VA werkt met twee maten en gewichten en 

stelt zich bovendien antisociaal op. De heer Vanden 

Borre en mevrouw Van Achter zijn verontwaardigd 

over het feit dat bepaalde politici de maatregelen 

niet naleven. Heel wat N-VA-verkozenen doen dat 

echter evenmin. 

Mevrouw Van Achter, over de toestand bij de MIVB 

horen we u veel minder. Waarom bent u daarover 

niet verontwaardigd? Waarom bent u niet 

verbolgen over de situatie in de grote bedrijven, 

waar het onmogelijk is om de gezondheids-

maatregelen na te leven? 

De N-VA veinst empathie voor de zorgverleners, 

maar is de eerste om het neoliberale besparings-

beleid voor de sector te steunen. De N-VA maakt 

zich alleen druk over de volksgezondheid en de 

zorgsector als het zorgpersoneel op de barricaden 

M. Petya Obolensky (PTB).- Je tiens à souligner 

le double discours et le caractère antisocial de la 

N-VA. J'entends M. Vanden Borre et Mme Van 

Achter s'indigner du non-respect des mesures par 

certains acteurs politiques. Je le répète, nous 

pourrions commencer par rappeler les règles à 

Mme Dumery, bourgmestre N-VA de 

Blankenberge, qui disait avoir voulu encourager 

l'horeca en participant à une lockdown party, mais 

qui admettait elle-même que ce n'était pas une très 

bonne idée. Ou à Bert Maertens, bourgmestre N-

VA d'Izegem, surpris dans une soirée festive en 

plein confinement. Il existe de nombreux exemples 

d'élus N-VA qui ne respectent pas les règles.  

En revanche, nous vous avons beaucoup moins 

entendue, Mme Van Achter, sur la situation à la 

STIB où, pendant plusieurs jours, les travailleurs 

se sont battus pour faire respecter leur droit de 

retrait et pour que tous les Bruxellois bénéficient 



 I.V. COM (2019-2020) Nr. 110  23-06-2020 C.R.I. COM (2019-2020) N° 110 34 

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN   COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2019-2020 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2019-2020 

 

staat om zijn basisrechten te verdedigen, en niet als 

er wordt bespaard. Hoe hypocriet! Misschien komt 

dat doordat de N-VA zich laat leiden door het 

Vlaams Netwerk van Ondernemingen (VOKA) en 

niet door de burgers die het beweert te 

vertegenwoordigen. De PTB daarentegen staat 

achter degenen die hun rechten verdedigen.  

Voorts negeert u het racisme. Laat het duidelijk zijn 

dat ook de PTB de door jongeren aangerichte 

schade en gepleegde diefstallen veroordeelt. 

Wanneer u Brussel een no-gozone noemt, vergist u 

zich echter, mijnheer Vanden Borre. Wat het gewest 

nodig heeft, is een echt sociaal noodplan en een 

goed racismebestrijdingsplan. Unia liet gisteren 

nog weten dat de cijfers in verband met racisme 

voortdurend stijgen. 

De samenleving polariseert, maar tegelijkertijd 

neemt de solidariteit toe. Aan de ene kant heb je de 

groep die steeds olie op het vuur gooit en het 

racisme aanwakkert, aan de andere kant staan 

degenen die het racisme beu zijn.  

Er moeten duidelijke afspraken komen over het 

recht op manifesteren. Het was onmogelijk te 

voorzien dat zoveel jongeren tegen racisme op 

straat zouden komen.  

Bijna 99% van de manifestanten droeg een masker. 

De statistieken zijn sindsdien niet gewijzigd en de 

epidemie neemt niet opnieuw in hevigheid toe. Zelfs 

de virologen zijn het erover eens dat bijeenkomsten 

van jongeren in de openlucht weinig risico 

inhouden.  

Dat neemt niet weg dat de afstandsregels moeten 

worden nageleefd. Met wat creativiteit is dat niet zo 

moeilijk. 

Het is hypocriet om dagelijks om 20 uur te staan 

applaudisseren terwijl je stemt voor een beleid dat 

een minderheid verrijkt en de zorgsector verarmt.  

  

de mesures sanitaires correctes. Où était votre 

indignation, Mme Van Achter ? Nous ne vous 

avons guère entendue non plus sur la situation dans 

les grandes entreprises, où il est impossible de faire 

respecter les mesures et où les travailleurs se sont 

battus pour reprendre le travail dans de bonnes 

conditions. Où était votre indignation ?  

Vous feignez l'empathie pour les soins de santé, 

mais vous êtes les premiers à soutenir les 

politiques néolibérales d'austérité dans ce secteur. 

Je constate que vous ne vous souciez de la santé 

publique et du personnel soignant que lorsque les 

gens défendent leurs droits fondamentaux, et pas 

lorsque des économies y sont réalisées. Qui 

applique ici le principe de deux poids, deux 

mesures ? Quelle hypocrisie ! Peut-être est-ce 

parce que vos maîtres sont ceux que l'on retrouve 

au réseau flamand des entreprises (Vlaams 

Netwerk van Ondernemingen, VOKA), et non 

parmi les citoyens que vous dites représenter. Le 

PTB soutient quant à lui les personnes qui 

défendent leurs droits, qu'il s'agisse de lutter contre 

le racisme ou d'accorder des ressources 

supplémentaires aux soins de santé, auxquels vous 

vous en prenez systématiquement.  

Ensuite, vous niez la réalité du racisme. Soyons 

clairs : les dégâts et les vols commis par quelques 

jeunes, nous l'avons dit et répété, sont 

condamnables. Mais, M. Vanden Borre, vous vous 

trompez en qualifiant Bruxelles de zone de non-

droit. La Région a besoin d'un véritable plan 

d'urgence sociale et d'un vrai plan de lutte contre le 

racisme. Unia, l'institution indépendante que vous 

voudriez museler, a indiqué hier encore que les 

chiffres relatifs au racisme étaient en constante 

augmentation.  

La société se polarise, mais les solidarités se 

renforcent. D'un côté, ceux qui jettent de l'huile sur 

le feu et alimentent le racisme chaque fois qu'ils 

s'expriment ; de l'autre, un élan de solidarité 

mondial parmi les jeunes, blancs ou noirs et de 

toutes origines, qui en ont assez du racisme.  

Quant au droit de manifester, il faut remettre les 

pendules à l'heure. Il était impossible de prévoir 

qu'autant de jeunes sortiraient ensemble pour 

protester contre le racisme.  
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Près de 99 % des participants portaient un masque, 

preuve que tous ont pris leurs responsabilités. Les 

statistiques n'ont pas changé depuis lors et nous 

n'observons pas de rebond épidémique. Même les 

virologues s'accordent à dire qu'un rassemblement 

de jeunes en plein air ne présente que peu de 

risques. 

Nous comprenons néanmoins que ce n'est pas 

tellement la question de la distanciation sociale qui 

pose problème. Il va sans dire que nous vivons une 

période particulière et que les règles de 

distanciation sociale doivent impérativement être 

respectées, mais il existe de nombreuses façons de 

manifester avec créativité, comme nous avons pu 

le voir récemment avec la haie de déshonneur du 

personnel devant l'hôpital Saint-Pierre. 

Il est facile d'applaudir tous les jours à sa fenêtre à 

20h tout en continuant de voter en faveur d'une 

politique qui enrichit une minorité pour appauvrir 

le secteur des soins de santé. C'est cela, la vraie 

hypocrisie, le double discours !  

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Ik heb de 

bal niet gekaatst naar de PTB en vind dus ook niet 

dat ik van hen enige lessen te krijgen heb. U mag 

van mij veel zeggen, mijnheer Obolensky, maar 

zorg ervoor dat u uw dossier kent alvorens u in de 

aanval gaat, want u verkondigt de grootste larie. 

U hebt geen zitting in de commissie voor de 

Mobiliteit. Daar is al uitvoerig gedebatteerd over de 

MIVB.  

Over de dossiers van Bert Maertens en Daphné 

Dumery zal ik het niet hebben, want wat u zegt is 

niet correct.  

Voorts beweert u dat er op de gezondheidszorg 

bespaard wordt, maar het federale budget voor 

gezondheidszorg is de voorbije vijf jaar gestegen! 

Er is dus zeker niet bespaard. 

Ik wil gerust met u in debat gaan, maar daarvoor 

moet u wel uw dossiers kennen in plaats van larie 

uit te kramen.  

  

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- M. Obolensky, je ne refuse pas de 

discuter avec vous, pour autant que vous 

connaissiez vos dossiers.  

Vous ne siégez pas dans la commission de la 

mobilité, où il a beaucoup été question de la STIB.  

Ce que vous dites à propos de mandataires de mon 

parti est inexact.  

Enfin, il n'y a pas eu d'économies au niveau du 

budget fédéral des soins de santé qui, au contraire, 

a augmenté au cours des cinq dernières années !  
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Mevrouw Dominique Dufourny (MR) (in het 

Frans).- Ik begrijp de symboliek van de keuze voor 

het Poelaertplein als locatie voor de manifestatie. 

In de risicoanalyse stond echter dat het 

Poelaertplein dicht bij Matonge ligt en dat die wijk 

bescherming moest krijgen. Dat is echter niet 

gebeurd. Als de manifestatie elders in Brussel had 

plaatsgevonden, zou de Elsense wijk gespaard zijn 

gebleven. 

Gelukkig heeft de manifestatie niet tot een opstoot 

van de epidemie geleid. Dat neemt niet weg dat er 

na de manifestatie andere evenementen zijn 

geweest, zoals een spontane oploop van duizend 

mensen op het Flageyplein. We moeten niet doen 

alsof de politie en de burgemeester van de gemeente 

Elsene niet konden weten dat zoiets op til was. Er 

waren al eerder samenscholingen en wat er op 

21 juni gebeurde, viel dus te voorspellen.  

Ook in Anderlecht werd een grootschalige 

samenscholing van mensen zonder masker 

getolereerd. Wat is uw standpunt daarover? Staat u 

manifestaties toe waar mensen zich niet aan de 

afstandsregels houden?  

De wet geldt voor iedereen en zeker voor 

burgemeesters die de naleving ervan moeten 

afdwingen. Er had al veel eerder een verbod op 

zulke manifestaties moeten komen.  

  

Mme Dominique Dufourny (MR).- Il y a deux 

semaines, nous avions parlé de la manifestation et 

de la désignation de la place Poelaert comme lieu 

de rassemblement. Je comprends très bien la 

symbolique de ce choix. Néanmoins, l'analyse de 

risques mentionnait que la place Poelaert était très 

proche du quartier Matonge et que celui-ci devait 

bien entendu être protégé. Or, cela n'a pas été le 

cas. Si cette manifestation s'était tenue ailleurs 

dans Bruxelles, ce quartier d'Ixelles aurait 

certainement été épargné. 

Par ailleurs, nous avons déjà abordé la question du 

non-respect de la distanciation sociale. Fort 

heureusement, il ne semble pas y avoir de rebond 

épidémique. Cependant, à la suite de cette 

manifestation, d'autres événements ont eu lieu, 

qu'il faut plutôt qualifier de "bien-être" et non de 

revendications. Citons, par exemple, la fête de la 

musique. À Ixelles, plus de 1.000 personnes se sont 

réunies sur la place Flagey durant cette soirée tout 

à fait impromptue. Il est faux de prétendre que les 

autorités policières et le bourgmestre de la 

commune d'Ixelles ne pouvaient pas savoir qu'une 

telle manifestation allait se produire. Il y avait déjà 

eu des rassemblements avant la fête du 21 juin et il 

aurait fallu prévoir ce qui est arrivé ce soir-là.  

Un autre rassemblement réunissant de très 

nombreuses personnes sans masques a également 

été toléré à Anderlecht. Quelle est dès lors votre 

position ? Ces manifestations où la distanciation 

sociale n'est pas respectée sont-elles acceptables ? 

La législation s'applique à tous et certainement aux 

bourgmestres chargés de la faire respecter. Or, on 

regrette la tendance actuelle de dire que, la norme 

n'étant plus d'application, il n'y a pas eu 

d'intervention, mais qu'il y en aura désormais. Il est 

un peu tard pour réagir. Il aurait fallu réagir en 

amont et ne pas laisser se dérouler ce type de 

manifestation dans l'espace public. 

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het Frans).- 

Dit is een bijzonder boeiende commissie, maar ik 

snap niet waarom sommigen dezelfde vragen stellen 

als twee weken geleden of vragen stellen over 

hetzelfde onderwerp als de actualiteitsvragen in 

plenaire vergadering. De minister-president zal 

immers dezelfde antwoorden geven. Misschien kan 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Chaque mardi, 

j'apprécie vraiment d'assister à la réunion de la 

commission des affaires intérieures avec mes 

collègues. Cette commission est véritablement 

passionnante. Je m'interroge toutefois sur l'intérêt 

de revenir avec les mêmes questions que celles 

posées il y a deux semaines ou avec des questions 
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hij gewoon een kopie van zijn vorige antwoorden 

overhandigen. 

Sommigen grijpen de gelegenheid aan om terug te 

komen op de evenementen in Anderlecht en op het 

Flageyplein. Die zullen zeker ook aan bod komen 

tijdens de volgende commissievergadering.  

De vroegere burgemeester van Elsene heeft altijd 

geprobeerd om de sluiting van de terrassen en de 

samenscholingen op het Flageyplein in goede 

banen te leiden, ook los van de lockdown.  

  

identiques aux questions d'actualité posées le 

vendredi.  

Je pense que vous nous donnerez les mêmes 

réponses, M. le ministre-président ! Pourriez-vous 

éventuellement nous faire une photocopie de vos 

réponses et nous les distribuer systématiquement ? 

J'entends évidemment que certains en profitent 

pour revenir à l'occasion de ces questions sur les 

événements survenus sur la place Eugène Flagey 

et à Anderlecht. Ces événements feront 

certainement l'objet de questions lors de la 

prochaine commission. 

Je me souviens que le précédent bourgmestre 

d'Ixelles, que j'apprécie énormément, avait tenté de 

gérer la problématique des fermetures des terrasses 

et des rassemblements, même en dehors des 

périodes de confinement sur la place Eugène 

Flagey. 

  

Mevrouw Dominique Dufourny (MR) (in het 

Frans).- Dat leverde erg goede resultaten op, 

waarna ons voorbeeld navolging kreeg in de 

voetgangerszone van de stad Brussel. Ik dank u 

voor uw woorden van appreciatie.  

  

Mme Dominique Dufourny (MR).- Nous avions 

alors obtenu de très bons résultats, à la suite de 

quoi la Ville de Bruxelles avait d'ailleurs suivi 

notre exemple au niveau du piétonnier. Je suis 

parfaitement en accord avec cela et vous remercie 

pour cette appréciation.  

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het Frans).- 

Ik heb wat anders gehoord, waaruit nog maar eens 

blijkt dat informatie voor interpretatie vatbaar is! 

Ik hoor systematische kritiek aan het adres van de 

burgemeester van de stad Brussel. Burgemeesters 

van minder grote steden hadden soortgelijke 

betogingen verboden, maar dat belette niet dat er 

toch 1.500 manifestanten kwamen opdagen, met een 

honderdtal administratieve aanhoudingen tot 

gevolg. 

Als de burgemeester beslist om maatregelen te 

nemen, doet hij dat na overleg met adviseurs en 

mensen gespecialiseerd in ordehandhaving op 

openbare plaatsen.  

Zou het geen goed idee zijn om zo'n specialist aan 

het woord te laten in deze commissie? Dat zou ons 

leren hoe een massa van 10.000 vastberaden 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- J'ai eu un autre 

retour. Comme quoi, la lecture d'une même 

information est parfois différente !  

J'entends les critiques systématiques adressées au 

bourgmestre de la Ville de Bruxelles. Je ne 

reprendrai pas les arguments avancés, mais j'ai 

déjà dit que des bourgmestres de villes de moindre 

importance avaient interdit ce type de 

rassemblement et que 1.500 manifestants s'étaient 

tout de même réunis, provoquant une centaine 

d'arrestations administratives. 

Quand le bourgmestre décide de prendre telle ou 

telle mesure, il n'est pas seul dans son bureau. Il la 

prend en accord avec ses conseillers et des 

spécialistes en gestion négociée de l'espace public, 

nouvelle appellation du maintien de l'ordre. 

Dans quelle mesure notre commission, qui n'est 

pas vraiment compétente mais qui s'intéresse à ces 
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betogers het best wordt aangepakt, ook al hebben 

ze geen toelating om te manifesteren.  

Tenzij we het leger inzetten, kunnen we onmogelijk 

voorkomen dat 10.000 mensen samenkomen. Het is 

ook moeilijk om de politie in te schakelen om een 

raveparty zoals afgelopen weekend in Anderlecht te 

voorkomen. Dat zou immers tot rellen kunnen leiden 

en in dat geval zouden dezelfde criticasters de 

burgemeesters verwijten dat ze een manifestatie 

hadden verboden die ze hadden moeten toestaan.  

Het Uitgebreid Bureau zou zich eens moeten 

beraden of het nut heeft om om de twee weken 

dezelfde debatten te voeren. 

 

 

 

 

 

De voorzitter.- Ik ben het met u eens, mijnheer 

Ghyssels.  

  

problèmes, n'aurait-elle pas intérêt à inviter un 

technicien de cette matière pour faire un exposé ? 

Cela nous permettrait de voir comment 

accompagner le mieux possible une foule de 

10.000 personnes décidées, même si ce n'est pas 

permis, à descendre dans la rue et à se diriger vers 

la place Poelaert. Calcul a été fait en fonction de la 

superficie de ladite place. M. Close a peut-être cru 

que les statues allaient être déboulonnées au cours 

de la manifestation ! 

Soyons sérieux. À moins de réaliser un 

déploiement militaire, il est impossible d'empêcher 

10.000 personnes de se rassembler. Il est tout aussi 

difficile de mobiliser les forces de police pour 

empêcher une rave party organisée sur internet, 

comme ce fut le cas à Anderlecht ce week-end. Le 

risque est de déclencher des émeutes et, dans ce 

cas, ce seront les mêmes qui critiqueront le 

bourgmestre pour avoir interdit une manifestation 

qu'il aurait dû tolérer. 

En Bureau élargi, pourrait-on discuter de 

l'opportunité de revenir tous les quinze jours avec 

les mêmes débats ? Entendre les mêmes réponses 

toutes les deux semaines me semble totalement 

excessif. 

M. le président.- Je suis d'accord avec vous, 

M. Ghyssels. 

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- In 

een democratie mag iedereen zijn mening 

verkondigen en mogen beleidsverantwoordelijken 

ter verantwoording worden geroepen. In de pers en 

tijdens de plenaire zitting van vorige vrijdag kon ik 

al vaststellen dat u zeer ijverig gebruikmaakt van 

die democratische rechten en dat u uw 

democratische plichten met veel overgave vervult. 

Tijdens deze commissievergadering is dat niet 

anders. 

Er zijn veel mensen die, net als u, de behoefte 

voelen om zich te uiten. Op 7 juni waren dat 

gewone burgers, op 19 juni politieagenten. De 

meest toegankelijke en zichtbare plaats waar zij hun 

stem kunnen laten horen, is niet in de pers of het 

parlement, maar wel op straat. Dat is het oudste 

forum van de stad. Niet alleen in Brussel, maar ook 

in andere Europese hoofdsteden waar de democratie 

heerst, kwamen burgers op straat. In Parijs, Londen, 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Dans une démocratie, chacun est 

autorisé à exprimer son opinion et les 

responsables politiques doivent rendre des 

comptes.  

Il y a beaucoup de gens qui, comme vous, 

ressentent le besoin de s'exprimer et font entendre 

leur voix non pas dans la presse ou le parlement, 

mais dans la rue. 

Comme d'autres grandes villes du monde libre, la 

Ville de Bruxelles a choisi de ne pas s'engager 

dans la confrontation. La zone de police Bruxelles-

Capitale / Ixelles, comme les autres de notre pays, 

ont pris le parti de gérer l'espace public sur la base 

de négociations, estimant que les instruments de 

maintien de la paix et de la sécurité publique ne se 

limitaient pas aux boucliers de police et aux 

sanctions administratives. Pour chaque événement 
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Amsterdam, Montréal en New York werden 

opkomsten van honderden mensen verwacht, maar 

op sommige plaatsen waren er duizenden tot zelfs 

meer dan tienduizend deelnemers.  

Het Brusselse stadsbestuur heeft er, net zoals andere 

grote steden in de vrije wereld, voor gekozen om 

geen confrontatie aan te gaan. De instrumenten om 

de vrede en de openbare veiligheid te vrijwaren, 

beperken zich immers niet tot politieschilden en 

administratieve sancties. Dat is het uitgangspunt dat 

de politiezone Brussel-Hoofdstad / Elsene, net zoals 

de andere politiezones in ons land, al jaren volgt 

door de openbare ruimte te beheren op basis van 

onderhandelingen. Voor elk aangekondigde 

evenement op haar grondgebied zet zij onder het 

bevel van haar korpschef de volgens haar 

noodzakelijke middelen in.  

Na de besprekingen op de jongste Nationale 

Veiligheidsraad en in aanloop naar de betoging van 

7 juni hebben zowel de minister van Binnenlandse 

Zaken als de burgemeester van de stad Brussel 

ernaar gestreefd om de vrede en de openbare 

veiligheid zo goed mogelijk te waarborgen. 

(verder in het Frans) 

Wij zullen de gelegenheid hebben om daar dieper 

op in te gaan. In een democratie mag je je mening 

verkondigen en voor gerechtigheid pleiten, maar 

dat moet met respect voor de regels gebeuren. Dat 

was vorig weekend niet het geval. Ook in andere 

steden werden de regels overtreden, maar als 

hoofdstad staan wij natuurlijk extra in de kijker. 

Het Europees Parlement nam een resolutie aan 

waarin het alle betogers bedankte. U wijst de 

mensen die in Brussel de regels niet hebben 

gerespecteerd met de vinger, maar we hebben 

hetzelfde gedrag ook in de rest van de wereld 

gezien. Er moet dus een wereldwijde reflectie 

worden gevoerd over de reden waarom er overal 

werd betoogd.  

Voor ik naar de Nationale Veiligheidsraad ging, 

had ik een berichtje naar de burgemeester van 

Brussel-Stad verstuurd om hem te vragen of hij het 

een probleem zou vinden als de betoging zou 

worden verboden. Hij antwoordde dat hij dat geen 

annoncé sur son territoire, elle déploie les moyens 

qu'elle juge nécessaires, sous les ordres du chef de 

corps.  

Après les discussions du dernier Conseil national 

de sécurité (CNS) et à la veille de la manifestation 

du 7 juin, le ministre de l'intérieur et le 

bourgmestre de la Ville de Bruxelles se sont 

efforcés de garantir au mieux la paix et la sécurité 

publique.  

(poursuivant en français) 

Nous aurons l'occasion d'en discuter longuement. 

Je me suis clairement exprimé au sujet des 

événements de ce week-end : il ne s'agit pas d'une 

expression démocratique, d'une revendication 

légitime, mais bien d'une manifestation 

contrevenant aux règles. À mon sens, il n'y a donc 

aucunement matière à comparaison.  

Il est évident que nous ne sommes pas les seuls 

dans ce cas, mais la capitale est toujours scrutée 

avec "bienveillance". Vous aurez d'ailleurs 

remarqué, M. le président, que ce qui se passe 

ailleurs n'existe pas ! Dans le même temps, le 

parlement européen a voté une résolution dans 

laquelle il félicite tous les citoyens qui ont 

manifesté. Vous faites aujourd'hui la leçon à ces 

gens qui ont mal agi au niveau bruxellois, alors que 

pareils agissements ont lieu dans le monde entier. 

Dans ce domaine, la réflexion doit être 

universaliste et il faut avoir l'honnêteté 

intellectuelle d'admettre ses contradictions. 

Il convient sans doute de s'interroger sur les 

origines, probablement communes, de ces 

différentes manifestations qui ont eu lieu partout 

dans le monde. En France, le ministre de l'Intérieur 

a déclaré qu'il tolérerait les manifestations liées au 

mouvement "Black Lives Matter" malgré les règles 

de confinement strictes en vigueur dans son pays.  

Lorsque je me suis rendu au Conseil national de 

sécurité (CNS), j'ai envoyé un message au 

bourgmestre de la Ville de Bruxelles pour lui 

demander si l'interdiction potentielle de la 

manifestation lui posait problème. Il avait 

préalablement souhaité que l'on en parle. Il m'a 
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probleem zou vinden en dat hij zich bij de beslissing 

van de Nationale Veiligheidsraad zou neerleggen.  

Er was een zekere malaise binnen de Nationale 

Veiligheidsraad. Wij hadden de betoging willen 

verbieden, maar dan zouden de gevolgen misschien 

nog erger zijn geweest. 

Er zijn pas verontwaardigde reacties gekomen toen 

de rellen losbarstten. Als er geen rellen waren 

geweest, hadden wij deze discussie nooit gevoerd. 

Wij moeten aanvaarden dat we geen andere keuze 

hadden. Wij zouden nog heel wat meer kritiek 

hebben gekregen als wij als een van de enige landen 

ter wereld de betoging hadden verboden.  

Bovendien is het voor de politie altijd gemakkelijker 

om de orde te handhaven wanneer een evenement 

wordt toegestaan en omkaderd. Als een betoging 

wordt verboden, weet je nooit wat er kan gebeuren 

en kan de situatie snel chaotisch worden.  

De rellen waren uiteraard onaanvaardbaar en 

hebben doen vergeten dat de betoging zelf in alle 

kalmte is verlopen. Bovendien droegen de betogers 

een mondkapje. Sommigen vinden het moeilijk om 

aan de mensen uit te leggen dat ze de regels moeten 

blijven naleven nadat die betoging werd toegestaan. 

Nochtans heeft de betoging volgens de virologen 

aangetoond dat het dragen van een mondkapje een 

efficiënte voorzorgsmaatregel is. 

Bovendien leven wij in een rechtsstaat. We moeten 

dus nadenken hoe we de burgers in de openbare 

ruimte hun mening kunnen laten uiten.  

Tot nu toe werd de Raad van State nog maar 

eenmaal geraadpleegd, over de betoging van het 

zorgpersoneel, maar vanwege de hoogdringendheid 

heeft deze zich niet over de grond uitgesproken. Ik 

weet evenwel uit ervaring dat de Raad van State een 

uiterst strikte jurisprudentie hanteert en vindt dat 

een betoging niet zonder geldige reden mag worden 

verboden.  

Als de sociale afstandsregels kunnen worden 

nageleefd en het aantal toegestane deelnemers 

wordt gerespecteerd, is er geen reden om een 

betoging te verbieden. We moeten ophouden met die 

répondu que non, qu'il s'adapterait aux décisions 

prises par le CNS.  

Je pense que cela traduit le malaise d'un certain 

nombre de nos collègues au CNS. Nous aurions 

bien voulu interdire mais nous ne pouvions pas 

assumer l'interdiction et nous n'avons donc pas 

interdit.  

Des réactions de réprobation sont tombées dès 

l'instant où les émeutes ont démarré. Avant cela, il 

n'y avait pas eu un mot. Sans ces émeutes, nous 

n'aurions pas cette discussion.  

Il faut assumer le fait que nous n'avions pas d'autre 

choix. Qu'aurions-nous entendu si nous avions 

interdit la manifestation ? Nous aurions peut-être 

été l'un des seuls pays au monde, hormis la Chine, 

à interdire ces manifestations.  

Il est vrai que la préparation de cet événement 

pouvait paraître compliquée. Nous avons 

considéré qu'il fallait sans doute composer avec ces 

difficultés. Marc-Jean Ghyssels a évoqué le 

maintien de l'ordre. Peu de policiers sont 

véritablement des spécialistes du maintien de 

l'ordre.  

La police préfère toujours qu'un événement soit 

autorisé et balisé, surtout quand plusieurs dizaines 

de milliers de participants sont annoncés. 

L'autorisation est toujours l'option privilégiée par 

les forces de l'ordre. Si vous interdisez, vous ne 

savez pas ce qui va se passer et la situation risque 

de devenir chaotique. Il est plus facile de gérer un 

événement dans un périmètre déterminé, même si 

je considère que les émeutes sont inadmissibles. 

Ces émeutes éclipsent le fait que la manifestation 

s'est déroulée dans le calme.  

De plus, les manifestants portaient le masque. Pour 

certains, il serait devenu difficile d'expliquer aux 

gens qu'ils doivent encore respecter des règles 

depuis que cette manifestation a été autorisée. 

Pourtant, les virologues disent aujourd'hui que la 

manifestation a permis de constater l'efficacité du 

port du masque.  

Enfin, nous vivons dans un État de droit. Le 

Conseil d'État français a clairement rappelé que le 

droit de manifester était un droit fondamental en 
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discussies over goede en slechte betogers. Dat is 

een democratie onwaardig.  

  

démocratie et que celui-ci ne pouvait être interdit 

sans autre forme de procès.  

Nous allons dès lors devoir réfléchir aux modalités 

qui permettront aux citoyens d'exprimer leur 

opinion sur la place publique. Jusqu'à présent, le 

Conseil d'État belge n'a été saisi qu'une seule fois 

- lors de la manifestation du personnel soignant - 

mais, en raison de l'extrême urgence, il ne s'est pas 

prononcé sur le fond. 

Je ne doute pas qu'un jour, le Conseil d'État sera 

amené à se prononcer sur une éventuelle 

interdiction formelle de manifester. À cet égard, 

j'aimerais rappeler qu'il applique une jurisprudence 

extrêmement stricte et qu'il considère qu'une 

manifestation ne peut être interdite sans raison 

valable. J'en ai d'ailleurs déjà fait les frais... 

À partir du moment où les règles de distanciation 

sociale peuvent être respectées, une manifestation 

ne peut être interdite. Reste le problème du nombre 

de personnes présentes mais, à ce sujet, il faudrait 

que nous cessions ces discussions sans fin sur les 

"bons" et les "mauvais" manifestants. La 

démocratie ne peut souffrir de ce genre 

d'interprétation. 

  

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik wil 

eerst reageren op een aantal suggesties van de heer 

Ghyssels. 

De eerste suggestie, de overhandiging van 

fotokopieën, is misschien een goed idee. Het lijkt 

mij dat we hetzelfde antwoord krijgen telkens 

wanneer we vragen stellen. Op de beelden van de 

rellen zien we dat de betoging in Brussel volledig 

uit de hand is gelopen. Helaas zijn die beelden niet 

uniek: het is gewoon een herhaling van de situatie 

vijf, tien of twintig jaar geleden. We zien één 

constante: te grote laksheid, een te laks PS-beleid en 

uiteraard vingerwijzen. 

(Rumoer) 

Als het dan misloopt, worden er drie jokers ingezet: 

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en 

néerlandais).- J'ai l'impression de recevoir à 

chaque fois la même réponse à mes questions. Les 

images des émeutes à Bruxelles montrent que la 

manifestation a totalement dégénéré. C'est 

exactement comme il y a cinq, dix ou même vingt 

ans. La politique du PS est toujours aussi laxiste.  

(Rumeurs)  

Et quand la situation dégénère, on sort trois 

jokers : le bourgmestre, dont c'est la 

responsabilité, l'État fédéral, qui a voulu réaliser 

des économies, et la police, qui a mal géré les 

choses. La police est accusée d'être raciste, mais 

c'est oublier qui la dirige. Il est grand temps de 

redéfinir la politique sécuritaire bruxelloise.  

Par ailleurs, je propose d'inviter parmi nous 

l'agent de police qui a reçu des coups au visage, 

les 32 agents qui ont été blessés après la 

manifestation ou tant d'autres qui font l'objet de 
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1. Het is de schuld van de gemeenten: de 

burgemeester is verantwoordelijk, waardoor je geen 

actie kunt ondernemen;  

2. Het is de schuld van de federale overheid, die 

bespaart; 

3. Het is de schuld van de politie: zij heeft het slecht 

aangepakt. De politie is de grote boeman, de politie 

is racistisch. We vergeten daarbij gemakshalve wie 

de politie aanstuurt. De N-VA zal uiteraard blijven 

hameren op dezelfde nagel: in Brussel moet het 

veiligheidsbeleid dringend hertekend worden. 

In een tweede suggestie werd geopperd om de 

expertise van de politie ter harte te nemen en ze hier 

uit te nodigen. Ik stel voor om de politieagent die 

een trap in het gezicht heeft gekregen, hier het 

woord te geven. Of die 32 agenten die gewond zijn 

geraakt na de betoging. Ik stel voor dat we hen ook 

eens allemaal aan het woord laten. Of we kunnen 

het eens hebben over die duizend andere gevallen 

van geweld tegen de politie in dit gewest. Ik stel 

voor dat we eens een hele lange hoorzitting houden 

over alles wat er misloopt in Brussel. 

Tot slot neem ik nog even het citaat van de minister-

president erbij. U hebt letterlijk gezegd dat u kunt 

ingrijpen als er sprake is van een grootschalig 

evenement dat zich uitstrekt over het hele 

grondgebied van het Brussels Gewest en dus de 

bevoegdheid van een burgemeester overschrijdt. De 

Black Lives Matter-betoging vond plaats in de stad 

Brussel en in Elsene. Dit weekend ging het over 

Elsene, Anderlecht, de stad Brussel en het Ter 

Kamerenbos, dus zelfs mogelijk over Ukkel. Dit 

betreft het grondgebied van meerdere gemeenten, 

zodat u wel degelijk kunt ingrijpen. Extinction 

Rebellion roept bovendien op om dit weekend in het 

volledige gewest te betogen. Opnieuw kunt u wel 

degelijk ingrijpen. Ik roep u dus nogmaals op om 

uw verantwoordelijkheid te nemen en binnen uw 

bevoegdheden op te treden. 

  

violences. Je propose une vaste audition de tout ce 

qui se passe mal à Bruxelles.  

Enfin, M. le ministre-président a dit pouvoir 

intervenir lorsqu'un événement de grande 

envergure est organisé à une échelle qui dépasse 

les compétences d'un seul bourgmestre. La 

manifestation Black Lives Matter a concerné la 

Ville de Bruxelles, Ixelles, Anderlecht et peut-être 

même Uccle. Vous auriez donc pu intervenir. 

Extinction Rebellion appelle à manifester ce week-

end sur l'ensemble du territoire régional. Je vous 

appelle donc une fois de plus à prendre vos 

responsabilités.  

  

De voorzitter.- Ik zou iedereen willen vragen om 

wat nuance in te bouwen in de redeneringen. Ik hoor 

hier soms zaken die mij doen steigeren.  

  

M. le président.- J'invite tout le monde à 

davantage nuancer ses propos.  

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Ik heb 

geen antwoorden gekregen. Ik heb enkel een half 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Je n'ai pas reçu de réelle réponse à 
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antwoord gekregen op mijn eerste vraag, maar op 

alle andere vragen hebt u gewoon niet geantwoord. 

Ik stel ze dus opnieuw. Was u zelf aanwezig op de 

betoging? Was minister Gatz aanwezig? Welke 

andere leden van de regering waren aanwezig? Is dit 

besproken op de ministerraad? Welke conclusies 

zijn er getrokken?  

Het is belangrijk dat de regering een correct signaal 

afgeeft, temeer daar u zelf de regels mee vormgeeft 

in de Nationale Veiligheidsraad. Die heeft beslist 

dat bijeenkomsten van meer dan tien personen 

verboden zijn. We zouden dan toch op zijn minst 

mogen verwachten dat u en uw regering die regels 

ook zelf naleven.  

Mijnheer Ghyssels, u verwijt mij dat ik altijd 

dezelfde vragen stel. Dat is niet het geval. Sinds het 

actualiteitsdebat hebben zich nieuwe feiten 

voorgedaan. Ik stelde vrijdag een actualiteitsvraag 

omdat deze vraag normaal pas in juli zou worden 

behandeld. Dankzij de voorzitter is de vraag 

gelukkig vandaag alsnog aan bod gekomen.  

  

mes questions. Vous, le ministre Gatz et d'autres 

membres du gouvernement avez-vous participé à 

la manifestation ? Cela a-t-il été évoqué au conseil 

des ministres ? Quelles conclusions ont-elles été 

tirées ?  

Le CNS a interdit tout rassemblement de plus de 

dix personnes. La moindre des choses serait que 

notre gouvernement régional respecte les règles.  

M. Ghyssels, je ne pose pas toujours les mêmes 

questions, mais de nouveaux faits se sont produits 

depuis le dernier débat et ma question d'actualité 

a été traitée plus vite que je ne l'espérais.  

  

De voorzitter.- U verwijst al naar volgende 

betogingen. Het is niet de bedoeling om dit debat 

elke week opnieuw te voeren.  

  

M. le président.- Vous faites allusion à de futures 

manifestations. Nous n'allons pas relancer ce débat 

toutes les semaines !  

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- 

Belangrijke vragen moeten gesteld kunnen worden 

en vooral ook beantwoord worden. 

De voorzitter.- Daar ben ik het mee eens. We 

zullen het punt aansnijden volgende vergadering 

tijdens de regeling van de werkzaamheden. Het kan 

niet de bedoeling zijn dat we elke week ongeveer 

hetzelfde debat voeren.  

  

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Nous devons pouvoir poser les 

questions importantes... et surtout obtenir des 

réponses. 

M. le président.- Nous réglerons ce point dans 

l'ordre des travaux de la prochaine réunion. 

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Ik ben 

geen vast lid van deze commissie en u organiseert 

de werkzaamheden zoals u wilt.  

De heer Ghyssels vraagt waarom deze vraag nu 

behandeld wordt terwijl er vrijdag al een 

actualiteitsdebat daarover was. Wel, als mijn vraag 

van meet af aan voor vandaag op de agenda had 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Si j'avais su que ma question serait 

mise à l'ordre du jour aujourd'hui, je n' aurais pas 

posé de question d’actualité vendredi dernier.  

Mon collègue de la N-VA et moi avons posé des 

questions claires, mais les réponses étaient loin de 

l'être. Cela me rappelle la précédente législature...  
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gestaan, had ik vrijdag geen actualiteitsvraag 

moeten stellen. 

Het is niet zo dat de N-VA steeds dezelfde vragen 

stelt. Mijn collega en ik hebben duidelijke vragen 

gesteld, maar we hebben daarop nauwelijks 

antwoord gekregen. Dat doet mij erg denken aan 

hoe het er in de vorige regeerperiode aan toeging. 

(Rumoer) 

  

(Rumeurs)  

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het Frans).- 

We horen hier heel de tijd dat alles fout loopt in 

Brussel. Mijnheer Vanden Borre, het is eenvoudiger 

om een manifestatie van 1.500 personen in goede 

banen te leiden dan een waar 10.000 of zelfs 

100.000 mensen aan deelnemen. Toen ik 

verantwoordelijk was voor de politiezone Zuid, 

geraakten verscheidene politieagenten gewond bij 

nationale manifestaties. Ik heb overigens veel 

respect voor het uitstekende werk dat zij leveren. 

Soms infiltreren Antwerpse dokwerkers in de groep 

manifestanten. Die extreem gewelddadige groep is 

bijzonder moeilijk onder controle te houden. Ze 

trachten bewust politieagenten te verwonden en na 

afloop schade aan te richten. Voor de politie is het 

zeer moeilijk om die paar honderd individuen te 

isoleren van de overige 50.000 manifestanten.  

Het is dan ook oneerlijk te beweren dat 

manifestaties in Brussel niet goed beheerd worden. 

Het is evenzeer oneerlijk om een stad waar 

nauwelijks tweeduizend manifestanten naartoe 

trekken, te vergelijken met een gewest waar duizend 

manifestaties per jaar plaatsvinden en die daar een 

ruime ervaring mee heeft. Uiteraard is het risico op 

ontsporingen groter naarmate de groep 

manifestanten groter is. De situatie en de 

problemen in Brussel zijn echter vergelijkbaar met 

die in steden als Parijs.  

  

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Je tiens à vous 

féliciter, M. le ministre-président. Vous êtes 

parvenu à nous donner une réponse extrêmement 

originale pour dire la même chose, tout en tenant 

compte de l'évolution du dossier. Je propose donc 

que nous le mettions à nouveau à l'ordre du jour 

dans deux semaines. Vous pourrez ainsi nous 

montrer toute l'étendue de votre talent !  

J’entends toujours que cela ne va pas à Bruxelles. 

M. Vanden Borre me rejoindra peut-être sur le fait 

qu'il est plus facile de gérer une manifestation 

réunissant 1.500 personnes qu’une manifestation 

en rassemblant 10.000, voire 100.000. Lorsque je 

m’occupais de la zone de police Midi, plusieurs 

policiers ont été blessés lors de manifestations 

nationales. J'ai d’ailleurs beaucoup de respect pour 

leur excellent travail. 

Il arrive que des dockers anversois débarquent et 

s’infiltrent parmi les syndicats en début de cortège. 

Ce groupe extrêmement violent est très difficile à 

gérer. Il vient avec des boulons et des projectiles 

dans le but de blesser des policiers et d'occasionner 

des dégâts en fin de manifestation. Il faut discuter 

avec le personnel de police et les personnes qui 

gèrent les manifestations pour comprendre 

l'extrême difficulté d’isoler un groupe de 300 ou 

400 individus dans une manifestation de 50.000 

personnes !  

Dire que les manifestations sont mal gérées à 

Bruxelles est malhonnête. Au contraire, nous 

avons démontré, à l'occasion de ces 

manifestations, que nous les gérions très bien, 

même avec les six zones de police et avec le 

système de direction au départ du bunker, sous la 

direction opérationnelle du chef de corps de la zone 

Bruxelles-Capitale / Ixelles. Il est également 

malhonnête de comparer une ville qui réunit à 
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peine 1.000 ou 2.000 manifestants avec une ville 

où se déroulent 1.000 manifestations par an et dont 

on ne peut nier l'expertise. Il y a inévitablement 

plus de risques et de dérapages en présence de 

50.000 ou 10.000 manifestants. Mais la situation et 

les difficultés sont exactement les mêmes dans des 

villes comme Paris, où un préfet de police unique 

a les pleins pouvoirs. 

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- In het geval van Elsene bleek ik geen 

aanvullende maatregelen te kunnen nemen, want 

het ministeriële Covid-19-besluit omschrijft al wat 

al dan niet is toegestaan. 

We zitten trouwens in de federale fase, waarin de 

wet bepaalt dat de burgemeester met de minister 

van Binnenlandse Zaken moet overleggen als er een 

manifestatie wordt aangekondigd. 

Mevrouw Van Achter, u kunt Brussel zwartmaken 

zoveel u wilt, maar we zullen het nooit eens worden, 

want wij houden elk op een andere manier van het 

gewest. 

(Rumoer) 

Ik erken dat u van Brussel houdt, maar de manier 

waarop verschilt sterk van hoe ik dat doe. Het 

gewest waar ik van houd, is het tegenovergestelde 

van uw ideaalbeeld.  

- De incidenten zijn gesloten. 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Pour 

Ixelles, je me suis déjà permis de vérifier si je 

pouvais prendre des mesures complémentaires à 

l'échelle de la Région. Il m'a été répondu par la 

négative, car l'arrêté ministériel Covid-19 se suffit 

à lui-même. Il n'y a pas matière à prendre des 

mesures complémentaires lorsqu'un texte de loi 

décrit déjà tout ce qui est autorisé et ce qui ne l'est 

pas. D'un point de vue juridique, nous ne sommes 

pas là pour répéter ce que décide un autre niveau 

de pouvoir.  

Je rappelle également que nous sommes en phase 

fédérale. Durant cette période, la loi, dont notre 

collègue a une vision très floue, prévoit que 

lorsqu'une manifestation est annoncée, le 

bourgmestre doit se concerter avec le ministre de 

l'intérieur pour prendre des mesures particulières.  

Mme Van Achter, vous pouvez taper sur Bruxelles, 

mais nous serons irréconciliables sur ce point, car 

nous avons un amour différent pour notre Région.  

(Rumeurs)  

Je vous reconnais un amour pour Bruxelles, mais 

ce n'est certainement pas le mien. La Région que 

j'aime est à l'opposé de ce que vous défendez.  

- Les incidents sont clos.  

  

_______ _______ 

 


